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LE CONSEIL D’ADMINISTRATION 2001

Rangée du bas, de gauche a droite :

Michel Richard, Paul Gagnon, Bernard Lynch, Yves Turcotte

Rangée du haut, de gauche a droite :
Claude Dionne, Sylvain Croteau, Daniel Girard,
Carole Pelletier, Mario Sévigny

Photo : Jean-Luc Leblanc
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En fevrier 2001, le conseil d'administration de I'Association de
protection de la riviere Moisie a subi une lourde perte par le départ du
deuxieme vice-président, en la personne de Michel Renaud. Michel
avait accompli trois mandats de deux ans. Il a dii cesser son bénévolat
actif au sein du conseil d’administration pour des raisons
professionnelles. Michel a grandement fait sa marque a I'APRM par
son apport a la réalisation de nombreux projets speciaux, dossier qu'il
a mene d'une main de maitre, et par ses connaissances de la riviere
Moisie et de son environnement. Ce pécheur au saumon assidu n'a
toutefois pas cessé totalement son bénévolat puisqu'il nous apporte
régulierement son aide par ses conseils judicieux et par de nombreuses
heures a aider a la réalisation de divers travaux pour le plus grand bien

des membres et des campeurs. Merci mille fois Michel pour ton grand
coeur!

Phafo ; Jean-Lug Leblanc

Miche! Renaud recevant un cadeau souvenir de notre président M. Daniel Girard

Merci Denis Leliévre

Au moment de mettre sous presse notre bulletin de 'année passee,
nous n'avions pas trouve 'auteur de la photo de la page couverture.

Je voudrais feliciter et surtout nous excuser aupres de Denis Lelievre
car celui-ci nous fournit toujours d'excellentes photos et celle que
nous avions choisie pour la page couverture €tait tout simplement
exceptionnelle.

Donc, Denis, soit assuré que tes photos sont tres appréciées et nous
nous ferons un devoir de les identifier.
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LE SAUMON,
DIX ANS PLUS TARD.

En novembre 1990, les gouvernements federal et
provincial lanqaient le programme de développement
économique du saumon, le PDES. Ainsi, il y a dix
ans déja, (au printemps 1991), le PDES débutait. Le
but de I'opération €était de capitaliser sur la ressource
saumon comme levier de développement écono-
mique régional.

Le PDES a ¢t¢ le premier cas d'investissement majeur
dans le développement d'une ressource faunique. En
plus de viser un impact économique régional, le
PDES avait comme mission de valoriser une richesse
collective ainsi que d'assurer son développement
durable.

Au cours des sept années qu'a duré le projet, les deux paliers de
gouvernement ont investi prés de 35 millions de dollars pour la
construction d'infrastructures d’acces ou d’accueil, I'acquisition de
structures de controle biologique, I'ensemencement de rivieres et le
rachat de permis commerciaux.

Avec son mode de fonctionnement coopératif et ses méthodes de
concerfation entre des partenaires des secteurs privé et public, le PDES
a imposé¢ une fagon de faire différente; une nouvelle géneération
d'administrateurs est née.

Des bénévoles, des organismes du milieu, des firmes privées d'experts-
conseils, des ministeres et des organismes gouvernementaux ont uni
leurs efforts autour de ce qui a été le plus grand defi saumon au
Quebec.

L'appropriation de la gestion de la ressource par le miliey, la consolida-
tion des efforts de conservation ainsi que le developpement du saumon
et de son habitat constituent les réussites les plus remarquables du
PDES. Le maintien d'une péche touristique de qualité et, bien sar, le
developpement économique régional confirment également le succes
du programme.

Malheureusement, le taux de survie en mer n'a pas généré une
augmentation de la ressource saumon. En revanche, le rachat des
permis commerciaux et les programmes d'ensemencement ont quand
meme permis de stabiliser les stocks et garanti la qualité de péche que
I'on connait encore aujourd’hui.

Lexploitation de la ressource saumon par la péche sportive et la gestion
des rivieres par les corporations locales sont assurées avec un souci
constant de conservation et d’amelioration de la ressource.

Forte des nombreux succes du PDES, la corporation des Gestionnaires
de riviéres a saumon du Quebec inc. (GRSQ) désire aller de I'avant avec
une deuxieme phase de développement axée sur le service a la clientele.
Afin de mieux servir les pécheurs de saumon, la Corporation dévelop-
pera des outils de mise en marché pratiques, ainsi qu’une plateforme de
commerce ¢lectronique.

............ ....o--nu-ooouooo-----““...-.............------u"..........".."..o

Parmi les outils les plus utiles, un répertoire de
rivieres & saumon contenant des informations
précises sur chacune des rivieres sera publié par la
Corporation et mis a jour a tous les ans.

Le programme de mise en marché vise également a
fideliser la clientele actuelle des queébecois et a
attirer sur nos rivieres des clienteles des marches
extérieurs, qui viendront combler les periodes de
plus grandes disponibilités.

La mise en marché se fera sous la banniére «Saumon

Québec». la corporation des Gestionnaires de

rivieres a saumon du Queébec inc. a choisi cette

image de marque pour deux raisons principales.

D’abord, il s'agit du nom de son outil de mise en

marché le plus important, le site Internet
(www.saumonquebec.com). Ensuite, ce nom évoca-
teur se préte bien a [a promotion, tant sur les marchés intérieurs
qu’extérieurs.

De plus, grace au logiciel de gestion qu'elle a développe, la Corporation
intégrera 'ensemble du réseau des rivieres a saumon au commerce
électronique. Ainsi, des le printemps 2002 les pécheurs pourront
participer aux tirages au sort en ligne et réserver des perches a partir de
leur ordinateur personnel et ce, a toute heure de la journée !

Enfin, dix années apres le début du PDES, la Société de la faune et des
parcs du Queébec (FAPAQY, la corporation des Gestionnaires de riviéres
a saumon du Québec inc. (GRSQ) et la Federation québécoise du
saumon atlantique (FQSA) unissent leurs efforts afin de procéder a une
vaste evaluation stratégique des rivieres a saumon. Cette étude, qui sera
terminée en janvier, permetira de faire les démarches nécessaires a
I'élaboration d’un nouveau plan de développement.

En terminant, j'aimerais remercier I'Association de protection de la
riviere Moisie de I'opportunité qu’elle m'a offerte de m’adresser a vous
dans ce bulletin. Au nom des Gestionnaires de rivieres a saumon du
Quebec inc., je remercie également les officiers de la riviere Moisie pour
leur travail assidu au développement et a la protection d'une des plus
belles rivieres a saumon du Québec.

Je souhaite a ' Association et a ses membres une excellente année 2002!

Robin D 'Anjou, president
Corporation des Gestionnaires
de riviéres a saumon du Québec inc.
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Le symposium de peinture de Baie-Comeau 2001 avait comme theme :
«A l'image de la Céte-Nord> et comme président d’honneur Monsieur
Louis-Philippe Charbonneau.

Monsieur Charbonneau est
un peintre trés connu des
amateurs de péche de la
riviere Moisie. 1l a créé tout
specialement pour nous une
toile représentant une scene
de péche dans le secteur
Winthrop-Campbell. Celle-ci
est devenue une photolitho-
graphie que nous offrons
pour vendre a I'association
ainsi que des cartes souvenirs.

Louis-Philippe est un grand
saumonier, il a un penchant
pour les rivieres de la Cote-
Nord et le represente si bien
dans ses peinfures.

C’est comme peintre paysagiste qu'il excelle et a choisi une magnifique
toile qui représente la riviere Moisie pour promouvoir le symposium.

%%/ZJJJZJ%

-------------------------------------------------------------------------------------------

La toile était représentée sur le programme souvenir, sur les affiches et
plusieurs articles promotionnels.

Monsieur Charbonneau est un excellent ambassadeur de notre riviere
et nous le remercions trés chaleureusement. A notre souper bénéfice ses
toiles sont toujours trés appréciées et convoitées.

Salon Jimmy

Anny Tremblay
Janick Landry

Jimmy Lynch,

propriétaire
Bonne saison de péche!
637, AV. BROCHU

SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 2X7
TEL. : 962-4566
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Produits et equjpements
d’entretien environnemental

159, rwwe Pere-Divet
Sept-lles (Québec) G4R 3PS5
Tél, : (418) 962-6523
fax ; (418) 968-3917

Pioto ; Bartrand Sirois
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A LA CROISEE DES CHEMINS

Votre association existe maintenant depuis un peu plus de 23 ans.
Pendant toutes ces années, il s'en est passé des choses, des fois
excellentes, d'autres bonnes ou moyennes et quelques fois carré-
ment mauvaises. C’'est le cas de notre fameuse ZEC et ¢est sur ce
sujet que je veux vous entretenir aujourd’hui.

Un peu d'histoire vous aidera surement a comprendre mes propos.
En 1984, le gouvernement du Québec octroya en gestion déléguée
a votre association la réserve faunique de la riviere Moisie. A cette
€poque, le tout semblait une bonne affaire puisqu’elle s'accompa-
gnait d'un montant de 60,000% pour exécuter le travail demande.
Cette année-1a, a la fin de I'année financiere, cette opération se solda
par un léger surplus de nos opérations de 20,000%. Ce montant ful
alors placé annuellement dans un placement a terme, il existe
toujours sous la méme forme et il sert de garantie pour notre marge
de credit. En 1985, le gouvernement de I'époque
décida de reprendre sous sa juridiction la réserve

faunique. On ne sait exactement pour quelles

raisons, mais une chose est certaine, cette année-

[, leur cout d’opération dépassa largement les

60,0005 qu'il nous avait accordés |'année

précédente. En 1986, le ministére revient a la

charge et nous octroie a nouveau la gestion

deleguee de la réserve faunique mais cette fois-ci

avec un montant de 40,0008. A la fin de I'année

financiere, le tout se solda par un équilibre

financier, pas de surplus, pas de deficit. C'est a

croire qu'il se souvenait de notre surplus de

20,000$ de 1984. En 1987, arriva la proposition

de ZEC de la riviere Moisie, toute une aventure

ot votre association deviendrait le maitre

d’ceuvre de ce territoire. Les administrateurs du

temps dont je faisais partie, apres analyse de la
situation, considéraient que nous étions préts a faire face a cette
tache. A cette epoque, nous recevions du gouvernement une sub-
vention a la protection de 28,0008 et le manque a gagner se tradui-
sait par les cartes de membre et les droits de péche dans la zone B
qui n'existaient pas auparavant (cette zone B est maintenant le
secteur 1 de la ZEC).,

Avions-nous fait une bonne affaire, 1a est la question? Je crois
sincerement que non et je m'explique. Premierement les
pecheurs(euses) residents(es) du secteur 1, reprocheront et

LR T T T T T T T T T P srnnsrannan

reprochent encore le fait que c’est notre association qui a instauré
les droits d’accés et les cartes de membre. Pour le bénéfice de ces
personnes, je leur rappellerai qu'a ce moment-la le gouvernement
avait comme politique, en ce qui concerne les ZECs, ['utilisateur-
payeur. Ce qui veut dire, que ceux qui font du prélevement doivent
assumer les frais de gestion. Deuxiemement, le territoire de la ZEC
est le territoire le plus accessible pour le braconnage sur la riviere
Moisie et la protection qui est faite dans ces secteurs profite a
I'ensemble des usagers (ZEC, Club prive, autochtones et pour-
voyeurs). Pourquoi se fait-il que ce soit uniquement les utilisateurs
de la ZEC qui doivent défrayer les couts de cette protection? De
plus, au cours des dernigéres années, le gouvernement a retiré com-
pletement ses subventions a la protection (sauf I'an passé ou le min-
istre a octroyeé 100,0008 pour les ZECs en difficultés financieres ou

nous avons réussi tant bien que mal a aller chercher
un petit 10,000%).

Je reviens donc au titre de mon texte aprées un
long mais nécessaire historique pour bien
comprendre la dynamique dans ce dossier.
Depuis plusieurs années, la ZEC accumule déficit
par dessus déeficit. Tous les benefices de notre
organisation, soit le secteur Winthrop/Campbell,
le souper bénéfice et la recherche acharnee de
subventions dans différents projets, accaparent
une tres grande partie du temps de votre conseil
d’administration et en plus, nous nous faisons
accuser de tous les maux de la terre parce que
nous faisons payer tout le monde. Dans ces
conditions, ne serait-il pas plus sage de redonner
cette gestion deleguée de la ZEC au gouverne-
ment et de se concentrer sur les buts et objectifs
de notre association?

L'an passe¢, votre conseil d'administration a refusé de signer le
protocole d’entente liant notre organisme et le gouvernement pour
une periode de cing ans. Nous avons décidé, suite a I'analyse du
dossier, de signer le protocole pour une seule année, étant donné
que nous avions une subvention pour la protection et aussi une
autre pour le travail effectué dans le dossier autochtone.

Pour I'an prochain, rien n'est décidé et nous en reparlerons lors de
notre assemblée générale annuelle. Une chose est certaine, le
conseil d’administration actuel croit que le gouvernement et les
autres utilisateurs de la Moisie doivent s'impliquer financierement
pour la protection de la riviere Moisie. Notre organisme a des buts
et objectifs a poursuivre et si la ZEC nous empéche d’exécuter les
mandats pour lesquels nous existons, nous devrons nous dissocier
de cette gestion , nous serons alors a la croisée des chemins.

Daniel Girard
president

............... B T
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Riviere Moisie

La péche du «grand» saumon, le réve au bout de la ligne

L'Association de protection de la riviere Moisze
(APRM) vous invite pour un séjour de péche
du Saumon dans de magnifiques sectenrs
accessibles @ tous, antant par la diversité de

s5e5 prix que par la qualité de son offre.

(sazson de péche se termine vers le 7 juillet)

Tarification de la ZEC Moisie
Carte de membre ; $15.00

Tarif journalier membre | Forfaits annuels

Secteur 1 7,008 70,008
Secteur 2 24,00 § 240,00 8
Secteur 1&2 28,00 % 280,008

Tarifs spéciaux pour famille - conjoint - étudiant - 60 ans +
Gratuit 15 ans et moins

Location d'embarcations ¢ Location de moteur « Vente de mouches

CAMPING A.P.R.M.

* 16§ 2 28 § par jour selon le service
* 127 terrains paysagers

* Tous les terrains ont un foyer
* Bois de foyer

= Salles de douches chauffées
» Buanderies

= Abri pour campeurs

* Poste d'accueil APRM

= Descente de bateau

* Congélation de poissons

= Vente de permis

= Droits d'accés et enregistrement
des saumons

‘Ouverture de la saison le 25 mai
Poste d’accueil * Camping

ZEC MOISIE
* SECTEUR 1 »

11 km de riviere / non contingenté
péche 2 la traine

ZEC MOISIE
* SECTEUR 2 »
8 km de riviere / non contingenté
19 fosses / péche a la mouc%‘u:,
embarcation requise

Ouverture de la saison le 1* juin

SECTEUR
* WINTHROP-CAMPBELL «
3 km de riviere / contingenté
14 fosses disponibles
tirage hivernal : 3e samedi de mars
tirage 48 heures 4 I'avance
a partir du 30 mai

CARTE DE MEMBRE APRM : 20,00 $
60,00 $ / jour perche partagée

Samson Bélair
Deloitte
& Touche

Comptables agréés et
conseillers en management

Une équipe de professionnels...

au service de la communauté
des affaires de Sept-lles.

Gilles Cossette, FCA, associé
Jean-Francois Bonneau, CA, associé délegué
Patrick Scanlan, c4, directeur principal
Manon Nobert, CA, directrice

JOél ChOllillal‘d, M. Fisc., avocat, directeur
Dany Villeneuve, CA, directeur

421, avenue Arnaud

Bureau 200

Sept-lles (Québec) G4R 3B3

Téléphone : (418) 962-2513

Télécopieur : (418) 968-6422
www.deloitte.ca

Deloitte
Touche
Tohmatsu

ROULOTTES

ENR.

VENTE ET ACHAT DE ROULOTTES
DE CAMPING NEUVES ET USAGEES
PIECES ET SERVICES

Réal Tremblay, président

1206, boul. Laure
Sept-lles (Québec)

G4S 1C5

Tél. : (418) 962-3031
Téléc. : (418) 962-5143
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MESSAGE
DU DEPUTE
DE DUPLESSIS

d

ASSEMBLEE NATIONALE

Chers amis,

Au sein de la tourmente, au cceur de ce monde de performance et de
vitesse qui nous aligne, existe un petit coin de pays ot le temps s'arréte
et ott le mot « paix » prend toute sa signification.

Aller sur la Moisie, habitat du majestueux roi saumon, c’est s'offrir
une véritable cure de jouvence. Cest redécouvrir I'essentiel de la
nature, reprendre contact avec les éléments les plus nobles : I'eay, le
bois, la pierre.

La Moisie, c'est le calme de ses rives, le tumulte de gros bouillons
d’écume qui retombent de ses rochers, le bruissement de ses arbres, la
silhouette du saumon qui y baigne.

La Moisie, c'est la péche. La Moisie, C’est le calme. La Moisie, c'est la
plus belle des « tréves » dont on puisse réver.

NORMAND D:C UAY

Deépute de Duplessis

Bureau du député :

456, avenue Arnaud, bureau 240

Sept-lles (Quebed G4R 3B1

Teléphone ; (418) 968-5044 « 1-800-463-1644
Telécopieur : (418) 968-2541

------------------------------------------------------------------------------------------
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MESSAGE
DU DEPUTE
DE MANICOUAGAN

-

Petit poisson deviendra grand ! Petit affluent se jettera dans la riviere !!!
Petite histoire de pécheur se transformera en un merveilleux roman !!!
Petit saumoneau deviendra géant, petit ruisseau alimentera [a grande et
majestueuse riviere Moisie et le plus petit saumon sera ['objet d'une
trés belle histoire, racontée avec fougue par le pécheur qui aura affron-
té ce rigoureux combattant.

Le saumon est au pecheur ce que le fossile est a I'archéologue : un
trésor inestimable, une découverte que I'on veut refaire. Un premier
saumon, une premiere roche fossilisée et c’est le déclenchement d'une
passion, le gout de revenir, de répéter I'expérience, de poursuivre la
recherche. Une partie de péche sur la riviere Moisie et le temps
s'arréte.  Seule la riviere, I'attente du saumon et I'anticipation d'une
belle peche guide notre journée.

Depuis plus de 20 ans, des centaines de pécheurs ont vécu une histoire
d’amour avec la riviére Moisie et comme le premier grand amour, le
feu ne s'éteint jamais. C'est un coup de foudre avec la riviere et tous les
¢léments de la nature qui 'entourent. IAPRM, c'est en quelque sorte
le coeur de la riviere, celle qui lui permet de toujours battre au méme
rythme, de s'épanouir et de devenir ce qu’elle est devenue : une des
rivieres la plus prisée au monde pour la péche au saumon.

Grande riviere coulera toujours et histoire de I'APRM suivra son

GHISLAIN FOURNIER
Député de Manicouagan

Bureau de Sept-lles :

690, boul. Laure, bureau 260

Sept-lles (Québed G4R 4N8

Telephone : (418) 962-2562 » 1-888-515-2562
Teélécopieur : (418) 962-6809

fourng2 @parl.gc.ca
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Il me fait plaisir une fois de plus de souscrire, au
nom des citoyennes et citoyens de Moisie, a cette
revue qui constitue ['apanage de I'A.P.R.M. pour
promouvoir la renommée mondiale de notre
majestueuse riviere.

Cette ere de mondialisation que nous vivons nous
amene toutes sortes de changements économiques
qui nous obligent a revoir nos fagons de faire. Notre
région n'échappe pas a ce vent de changement qui,
pour I'instant, ne nous permet pas de prévoir a quoi
ressemblera notre avenir politique et économique.
Mais il y a une chose dont nous sommes certains,
Clest que cette riviere sera toujours au centre du
coeur des Moisiennes et Moisiens.

Notre souhait reste toujours le méme, ¢'est que tous

ceux qui ont des droits sur notre riviére se concertent

et reconnaissent son extréme fragilité et que de ce fait ils aient la sagesse
de prendre les actions qui permettront la survie de cette perle rare qu’est

le Saumon de la Moisie.

Blondin Beaulieu, maire Ville de Moisie

« Saumonnement votre »
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La Ville de Moisie vous
souhaite la bienvenue
sur son territoire

et vous mvite a protéger
[envivonnement et

a observer les rég/es

de sécurité ﬂquaéf'que.

1085, Lamothe
C.P. 340, Moisie (Quebec) GOG 2B0
Tél. : (418) 927-2122 « Téléc. : (418) 927-2653

En bordure de la baie, passant devant I’hotel, s’étend la
promenade du parc du Vieux-Quai.

Sandra [sacco
propriétaire

Meérite Touristique
de Sept-lles 1994

Toutes avec vue sur la baie des
Sept-Iles, nos chambres et suites bien
aménagées sont a votre disposition.

« Le Matamek », resto-bar de I’hotel,
offre une vue imprenable sur la mer.

Hitel Sept-lles, 451, avenue Arnaud
Sept-lles (Québec) G4R 3B3
Composez sans frais le : 1-800-463-1753
ou le (418) 962-2581
Fax : (418) 962-6918
E-mail : hTiles@globetrotter.qe.ca
Site : www.hotelseptiles.com
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Aux amants de la nature et de la péche au saumon,

Annge apres année pour certains adeptes, la péche aura été fructueuse alors que pour
d'autres, dame nature aura éte de la partie pour transformer un voyage de péche en une
excursion d’observation de la nature et d’échanges entre amis et collaborateurs. Pour les
habitués de ce sport, il s'avere que lors d'une partie de péche, ils peuvent s'attendre a tous
les imprévus et c'est ce qui rend cette activité si passionnante et excitante.

Je tiens, par ailleurs, a remercier et féliciter tous ces bénévoles de I' APRM qui ne meéna-
gent pas temps et énergie dans la sauvegarde de la riviere Moisie. Ensemble, avec tous les
autres intervenants du milieu et des communautés autochtones, nous devons harmoniser
nos actions afin d’offrir du développement durable a ceux qui nous succéderons.

J'invite donc tous les amants de [a nature et de la péche au saumon, d'ici et d'ailleurs, a
venir apprivoiser cette majestueuse riviere qu’est la riviere Moisie ; vous y découvrirez les
merveilles d’'une nature enchanteresse. Profitez également de votre séjour dans notre region
pour visiter d’autres sites touristiques et découvrir l'accueil légendaire de nos Nord-
Catieres et Nord-Cotiers.

Au nom des membres du conseil municipal, je souhaite a tous, une bonne saison de péche
pour 'année 2002

Hotel de Ville, 546, avenue De Quen
Sept-lles (Quebedd G4R 2R4
Teléphone : (418) 964-3211
Telécopieur : (418) 964-3213

Courriel : mairie@ville.sept-iles.qc.ca
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La saison 2001 aura ét¢ une saison particulierement difficile pour tous
les saumonniers fréquentant les secteurs de la Zec et Winthrop-
Campbell. Les faibles débits que nous avons connus au cours de la sai-
son ont eu pour résultat d'écourter notre saison de fagon importante.
Ceci a eu pour effet que seulement 1275 jours/peéche ont été effectués
dans le secteur de la Zec, ce qui constitue le plus bas niveau de fréquen-
tation depuis la création de celle-ci.

Quant au secteur Winthrop-Campbell, les faibles debits ont eu
comme conséquence de nous faire perdre plusieurs jours de péche qui
ont porté la fréquentation a 5/ jours/péche, ce qui constitue la deux-
ieme plus faible fréequentation depuis que nous avons quatorze fosses
sur ce territoire.

Malgré le peu de fréquentations, les captures, bien que faibles, ont éte
supérieures a certaines années ot la fréquentation était plus forte. De
méme, la présence de saumons dans des sites plus faciles a 'observa-
tion, tels le bassin du 13.5 et le bassin de la passe Katchapahun
peuvent nous laisser croire que nous avons quand méme eu une
bonne montaison de saumons, bien que les conditions de péche aient
été extremement difficiles.

Ne nous reste plus qu'a esperer une prochaine saison forte en mon-
taisons de saumons avec des debits qui faciliteraient la péche sportive,
telle que nous 1'avions vécue en 1990, 1991, 1992 et 1996. Je vous le
souhaite a tous. Bonne saison.

Bernard Lynch

DBt de le
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La péche entre amis, la vie est bella!
Ghislain Bouchard, Gilles Lévesque, Martial Neiderer

ASSURANCE BEAULIEU INC.
Courtier en assurances genérales
« Votre courtier d'assurance comprend » .

g—.—éﬁ

) |

Guy Beaulieu, C. D'A. As.

802, avenue De Quen
Sept-iles (Québec)

G4R 282

Tél. : (418) 962-9748

Téléc.:  (418) 962-5006
Courriel : gbeaulie @quebectel.com

Site Web : http://www.assurancebeaulieu.com

A
RESTAURAN

Ce qui est certainement le plus remarqué par la
clientéle de Cliez Omer, c'est la qualité et la
[raichieur de nes preduits.

Lapprovisionnement en. fruils de mer frais est fort
simple lersque l'en connait l'activité de la péche
commerciale a Sept-Tles et sur la Cote-'Naord. ‘De plus,
ces mémes fruits de mer sont transfermés @ netre usine.

Le crabe, qui compte parmi nos specialités, est péche sur
nes bateaux, k]ewvb’ebawm le ‘Nerdic « 4 » et le
‘Marie-Van Emmy. ‘Nos equipages & affairent a
rapperter de la mer a vetre table, toute la saveur que nous
vous offrons de deguster en bonne compagnie.

372, av. Brochu, Sept-lles (Québec) G4R 2W6
Tél. : (418) 962-7777 = Téléc. : (418) 968-1631
Site internet : www.chezomer.com
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La Societé de la faune et des parcs du Queébec est heureuse de pro-
fiter de la publication du bulletin annuel de I'Association de pro-
tection de la riviere Moisie pour faire le point sur la derniere saison
de peche au saumon et aborder certains dossiers d'intérét régional.

En raison des conditions de péche relativement bonnes en 2001, les
prélevements de saumon ont [égerement augmenté dans la majorité
des rivieres de la région par rapport a I'année precédente. Toutefois,
au niveau des montaisons, on retiendra une diminution importante
du nombre de madeleineaux et une présence de rédibermarins qui
se maintient toujours sous la moyenne des derniéres années. Ce
faible effectif de madeleineaux observé dans I'ensemble des rivieres
en 2001 constitue un indicateur a I'effet que la montaison des
rédibermarins pourrait étre faible au cours des prochaines années.

Ce constat est assez homogene pour I'ensemble de la région, sauf a
I'est de Havre-Saint-Pierre. Dans ce secteur, quoique I'information
disponible provienne uniquement de données associées a la péche
sportive, il nous apparait que les stocks de saumon sont en
meilleure santé que dans la partie ouest du territoire.

Au cours de la derniere année, la Société de la faune et des parcs du
Queébec a mis de I'avant un plan de gestion du saumon atlantique
qui sera finalisé au cours des prochains mois a la suite des com-
mentaires formulés par nos partenaires. Elle a également élabore un
plan quinquennal d’ensemencement identifiant les quatre rivieres

de la Cote-Nord devant faire I'objet d'un ensemencement au cours
des prochaines années.

Consciente de I'importance du maintien des activités lices a la faune,
la Societé a redige dans chaque région du Queébec un Plan de
développement regional associé aux ressources fauniques qui
comporte un double objectif :

* Favoriser la création d’emplois ainsi que les retombeées
economiques et sociales positives en région en suscitant la réalisa-
tion de projets concrets;

* Identifier des potentiels et des stratégies de deéveloppement
régional en relation avec des activités reliées a la faune.

Ce document, qui doit bientot faire I'objet d’une approbation par
le conseil d’administration de la Sociét€, cerne les principaux axes
de developpement reliés a la faune. Le saumon, particulierement a
Fest de Havre-Saint-Pierre, a d'ailleurs été ciblé comme ayant un
potentiel de développement économique significatif.

En terminant, dans le cadre de la stratégic de developpement des
régions-ressources, la Société de la faune et des parcs du Quebec,
region Cote-Nord, benéficiera de credits pouvant atteindre 1,7 mil-
lion de dollars pour développer le potentiel récréotouristique des
zecs, soutenir les entreprises de pourvoirie et, finalement, favoriser
I'ameénagement integre des ressources de la faune et de la forét.

Dépanneur, Restaurant-Bar
Epicerie de la Riviere inc.

A VENDRE

ROUTE 138, PRES DU PONT DE LA RIVIERE MOISIE
(418) 927-4365 » (418) 927-2104

..........................................................................................
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Mes chers amis, c'est avec I'espoir d'une saison a venir, remplie de
saumons, que je vous €cris. Malheureusement, nos prises de ['été deux
mille un ont été¢ timides méme si nous pouvons quand méme nous
réjouir d'une montaison qui n'est pas si mauvaise, toutes proportions
gardees.

Je tenais cependant a
vous tenir au courant
d'un sujet sur lequel
nous avons un peu
plus de controle, les
projets. Il faut dire en
premier lieu que le
dossier des projets speé-
ciaux, dont je suis
charge, ressemble un
peu a la péche. Quand
il yen a on en prend
quand il n'y en a pas on en prend moins. C'est
Ma premiere année a ce poste mais je crois
qu'elle est somme toute pas si mauvaise. En effet,
nous avons eu au cours de 'année deux mille un
plusieurs projets qui nous donnent un bon coup
de main pour améliorer la qualite de notre activité,

pour nous aider a remplir notre mission premiére qui est la protection
aussi pour maintenir et améliorer les infrastructures en place.

Nous avons présenté quatre projets cette année. Un projet de mise en
valeur du milieu forestier qui nous a permis de refaire en partie le
sentier, les aires de péche et les alentours du secteur aprm.

Un projet d'emploi, parrainé par la Fédération Québécoise du Saumon
Atlantique(FQSA), nous a permis d’engager deux gradués en technique
d’aménagement cynégétique et halieutique. Cette aventure fut tres
enrichissante pour ces deux participants, ¢'est une opportunité qui leur
donne la chance d'accumuler de I'expérience en vue de se trouver des
emplois dans leur champ de specialisation. Pour nous, ce fut aussi tres
utile, deux employés qualifiés, compétents et travaillants que nous avons
pu utiliser dans nos efforts de protection durant
la saison de péche et pour nous aider a I'ame-
nagement par la suite. Malgré que I'annonce
officielle ne soit pas encore faite nous nous
attendons a ce que le projet soit répéte I'an
prochain par la FQSA et nous nous prévau-
drons encore une fois de cette aide inestimable.

Le troisieme projet est [ui aussi tres intéressant
pour sa caractéristique de récurrence, le pro-
gramme d'infrastructure récreotouristique des
zecs. Cette année sur ce programine nous avons
obtenu d'aménager quatre nouveaux terrains
avec services sur notre camping, I'aménagement d'une passerelle d'ob-
servation des canards en milieu humide, ainsi que [a réfection de notre

Vente en gros & détail
Poissons

Boeuf A-1, charolais
Viande en quartier

Service personnalisé

Norman &
Benoit
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BOUCHERIE DU CHEF

R L LR

185, rue Napoléon

Sept—ﬂes (Québec]

G4R 4R7

Tél. : (418) 962-8555

Courriel : boucherie77 @hotmail.com
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cloture sur toute la longueur du stationnement et de la rue Mercier
adjacente a notre camping. Nous avons déja reu les formulaires pour
ce méme programme ['année prochaine. Et comme ce programme
s'adresse aux infrastructures de zecs, les premiers bénéficiaires sont nos
membres campeurs, Je suis trés heureux d’avoir eu la chance de les ren-
contrer cet €té lors d'une réunion organisée par leur comité. J'aurai une
aulre rencontre avec le méme groupe avant les fétes pour recueillir les
suggestions de ces derniers dans I'amélioration des infrastructures dont
ils sont les premiers interessés.

Le quatriéme projet visait a refaire la passe migratoire en Haute Moisie,
malheureusement le projet ne fut pas retenu,
mais il faut comprendre qu'il sagissait de mon-
tants tres €levés. Le projet n'est toutefois pas
¢carte, la passe actuelle fonctionne tres bien mais
pas a tous les niveaux d'eau et C'est en ce sens
que nous aimerions I'améliorer. Je tenterai a
nouveau, si l'occasion se présente, d’obtenir de
la Société de la Faune et des Parcs du Québec les
montants nécessaires a la réalisation de ce projet.

Les realisations de cette année sont un point de
départ nous, mes collaborateurs et moi-méme
avons deja la main a [a pate pour I'année qui s’en
vient. J'aimerais maintenant solliciter votre aide de deux facons.
Premigrement j'ai besoin de vos suggestions. ]'estime que nos realisa-
tions les plus importantes sont celles qui sont les plus appreciées de nos

membres. Deuxiemement, j'ai aussi besoin de vos efforts et de votre
presence lors de la realisation des projets qui nous sont chers. Malgré
que vous le sachiez deja tous, je trouve extrémement important de rap-
peler qu'une organisation comme la notre est batie sur les dos solides
et les bras vaillants de nos
bénévoles, et que tous
sont les bienvenus
pour aider a la realisa-
tion de projets qui leur
tiennent a coeur; volre
participation est essen-
tielle. C'est aussi dans
la méme foulee que je
tiens a remercier les
quelques  personnes
- qui ont donne de leur
flemps precieux pour
nous aider a apporter une valeur ajouteée a
I'ensemble de nos installations.

J'ai hate a 'année prochaine, j'ai hate a de nou-
velles réalisations, j'ai hate a bien du saumon.

Sylvain Croteau
directeur atx projets speciatx

, MENT FORE
QUIPE STI
& SYANE LAFORGE ENgn.

SPECIAL : -10 %

Scies mécaniques ¢ Débroussailleuses

DEBROUSSAILLEUSE
LAME - CHAINE
REPARATION SCIE & CHAINE

Tal. : (418) 9624499 » Rés. : (418) 962-8136
Fax ; (418) 9622366
498, rue Otis, Sept-iles QC G4R 1L3

MICHEL LARIVIERE
PHARMACIEN

78, rue Lemaire, Sept-iles
(418) 968-494
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Pharmacie de la Polyclinique de I'Anse
La pharmacie est ouverte dés

8 heures tous les matins

Conseiller en homéopathie
Dépositaire de produits homéopatiques

Heures d'ouverture:

Lundi - Mardi: 8h 00 & 19h 00
Mercredi - Jeudi - Vendredi: 8 h 00 & 21 h 00
Samedi:8h 00 a 17 h 00

Aprés les heures d'ouverture:
Vous pouvez communiquer avec M.Lariviére

968-4554
SERVICE DE LIVRAISON GRATUIT




Au souper bénéfice de fevrier 2001, I'artiste peintre Christian Duguay a
remis en commandite a [ APRM une toile représentant une scéne trés
imagée de la Moisie. Ce don de grande valeur, dans les deux sens du
terme, a €1¢ trés apprécié de la part de l'association et également de
I'acquéreur, monsieur Pierre Lapierre

UN ARTISTE NORD-COTIER

Christian Duguay est n¢ en 1958 a Magpie, petit village de la Cote-Nord.
Il vivait dans un environnement de grandeur, «a réveiller 'ame d'un
artiste». Il dessina durant des années et passa au pinceau a I'age de 20 ans.
Ce qu'il aime, c'est les grands espaces, les «<a perte de vues et les éclats de
lumiere qu'il se défie de renforcer. A I'age de 30 ans, il laissait 'huile
pour lacrylique.

Christian se laisse facilement influencer par son environnement et par
les événements du monde... Il se démarque par la diversité de ses sujets
et par l'eclat de ses couleurs. 1l se distingue aussi en transmettant des
messages par des images, c’est ainsi qu'il repond au monde.

Acrtiste professionnel, il a exposé «solo» a différents endroits au Québec
et en France a titre d'artiste invité. Pilote d’helicoptere, Christian Duguay
aime le nord, la nature, le ciel et la mer. On reconnait le respect el
I'admiration qu'il leur porte par lintensité qu'il projette en les
reproduisant.

......................................................................

Lortirte

L'artiste désire susciter l'intérét et l'interrogation chez ceux qui
s'arrétent devant ses toiles. Il veut qu'on reste la, a penser, s'imaginer,
interpreter et choisir le sens de ce qu'il offre a leurs yeux. Christian se
plait a étre subtil. Son désir est d’offrir aux yeux de tous, I'opportunité
de basculer dans un mélange de réel et d'imaginaire.

Pierre Lapierre posant fierement avec son acquisition et l'artiste Christian Duguay
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Radiocommunication Teleavertisseur
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Nous mettons les meilleurs moyens sur votre chemin pour etablir
les plus importantes communications... les votres

Globalstar
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Telephone cellulaire

1230, boulevard Laure - (418) 962-6568

Ici, ¢'est un
telephone par satellite.

Telephonie par sateliite Telermatre

Maintenant a Sept-lles

1 800 550-6568

|

Phato : Jean-Lue LeBlane
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Au cours de la derniere saison, est intervenue une entente entre le Camp
de péche de la riviere Moisie et I'Association de protection de la riviere
Moisie qui a eu pour résultat d'assurer une protection plus efficace sur les
secteurs du bas de la riviere.

Votre association s'est vue confier la coordination de la protection sur
tout le territoire du club en plus de celle de la Zec qu'elle effectuait
préalablement. Ceci a comme avantage d’assurer un travail efficace sur le
territoire, étant donné la coordination et toutes les informations qui sont
partagées parmi les assistants a la conservation de la faune concerneés,

Les échanges survenus tout au long de la saison avec les représentants du
Camp de péche furent positifs et avec I'expérience et les informations
recueillies cette année, nous espérons que la
protection sur nos différents secteurs sera
plus efficace et s'améliorera d'année en
annee.

Jaimerais en profiter pour remercier le
Camp de péche de la riviere Moisie qui a
assuré le salaire de certains de nos assistants
4 la conservation de la faune, tout en
achetant quelques pieces d’équipement
nécessaires et en nous versant une somme
de 2500 $ pour nous étre occupés de la
coordination de la protection sur leur
territoire.

Secteur Winthrop-Campbell, poste d’'accueil
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Il ne nous reste plus qu'a souhaiter que d’autres gestionnaires emboitent
le pas afin qu'un jour nous puissions assurer une protection efficace sur
toute la riviere et ses différents tributaires. Nous sommes également
disposés A effectuer une protection conjointe avec les autochtones, si ces
derniers le désirent. Plusieurs propositions en ce sens leur ont été faites,
mais jusqu'a l'année derniere, ceux-ci n'étaient pas préts a voir un tel

projet se réaliser, bien qu’une experience semblable ait déja été faite il y a
quelques années.

Nous ne pouvons que nous réjouir du travail effectué 'année derniere,
puisqu'il a é¢ possible d'assurer une protection vingt-quatre heures sur
vingt-quatre sur nos différents territoires, alors qu'a toutes les nuits nous

pouvions retrouver plusieurs équipes sur le
terrain.

Enfin, si vous observez quelque chose de
louche sur la riviere, n'hésitez pas a aviser
nos assistants a la conservation de la faune,
SOS Braconnage, ou méme nos employés
au poste d'accueil. Clest par ce genre
d’actions que tous ensemble, nous pour-
rons assurer la protection et la perennite de
Salmo Salar.
Bernard Lynch,
Premier vice-président,
responsable de la protection

Photo : Denis Lelidvre

510, av. Du Québec
Sept-lles (Québec)
G4R 1J9
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SEPT-ILES

Gilles Labhé

Agent immobilier

2 GARANTIES GRATUITES ET
EXCLUSIVES A LA CAPITALE

APEC - garantie d'un an sur les appareils inclus dans
la transaction, la plomberie, I'électricité et le
chauffage;

Bur. : (418) 968-5355
x : (418) 968-6022
Cell. : (418) 964-6069

GVH - en cas de perte d'emploi ou de décés, La Rés. : (418) 968-2788
Capitale paiera vos versements hypothécaires, capital Igilles@globetrotter.qc.ca

et intéréts, pour une période pouvant atteindre 12 ;
mois. www.lacapitalevendu.com

Bonne saison de péchﬁ
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L’équipe de la Perle Bleue vous souhaite
de la détente dans votre saison de péche.

398, av. Arnaud, Sept-lies QC G4R 3AT « Tél, : (418) 962-0428
Lise Masse, propriétaire
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Texte : Charles Langlois

UN HOMMAGE EMOUVANT

Quand il rentra au camp le 27 juin 2001 heureux de sa matinée de péche
au saumon a Ouapetec sur la Moisie, Marc Préfontaine n'aspirait qu'a
se préparer un apéro et a partager son repas du midi avec les clients et
amis a la Pourvoirie fondée par son pere Charle-Emile en 1953, 1l ne se
doutait pas qu'une émouvante cérémonie I'attendait.

Lors de son arrivee la veille, il s'ctait pourtant informe aupreés du gérant
de la Pourvoirie, Roland Ferguson, sur la présence d'une structure
recouverte d'une grande toile érigée en face du camp principale; la
réponse l'avait satisfait : il s'agissait de I'ébauche d'un point de repaire,
du ministéere de l'environnement; ce que les autres clients s'étaient
empressés de confirmer!

Il put a peine contenir
son émotion lorsque
Roland, apres avoir
réuni les invités autour
du « point de repaire »,
enleva la toile qui le
recouvrait.

Etonné et ravi, Marc
Préfontaine vit appa-
raitre une magnifique
sculpture  faite de
bandes d'acier brillant représentant la planéte Terre a lintérieur de
laquelle évolue un couple de saumons stylisés, montée sur un socle de
béton et de galets de la riviere. L'ceuvre a été réalisé par l'artisan septilien
Marius Belanger sur une commande de Roland Ferguson. Il rend hom-
mage a la constante implication de monsieur Charles-Emile Préfontaine,
fondateur de la pourvoirie, de ses descendants et de I'entreprise familiale
UAP inc. envers la conservation des stocks de saumons de la Moisie.

La sculpture

Cette ceuvre, installée sur le site qui a vu
se succéder jusqu'a maintenant trois
genérations de Préfontaine sur la riviere
Maoisie, contribuera a faire connaitre aux
genérations futures d'amants de la riviere,
le respect et le dévouement que celte
famille lui a voues.

Mare, fils de monsieur Charles-Fmile
Préfontaine, se remémora alors cette
longue histoire de respect et de dévoue-
ment.

IL ETAIT UNE FOIS...

Quand monsieur Charles-Emile Préfontaine vint visiter la région de
Sept-lles-Moisie pour la premiére fois, il y a un demi-siecle, a la
recherche de grands espaces, peu de gens avaient fréquente la partie
supérieure de la riviere Moisie, a l'exception des familles montagnaises
de la region qui 'utilisaient pour atteindre leurs territoires de chasse
hivernale.

M. Charles-Emile Préfontaine et
son fils Mare.

Les innus étaient pratiquement les seuls a posséder une bonne connais-
sance des secteurs fréquentés par les saumons dans la partic amont de la
Moisie.

A part les rares blancs qui avaient accompagné les Montagnais dans leurs
déplacements, quelques membres parmi les plus hardis du club de péche
Adams s'étaient aventurés a la chute du 30 mille sur la Nipissis et vers le
secteur amont de la Moisie jusqu'a la riviere Ouapetec.

A leur retour, ils ont décrit avec ravissement « La Moisie, sa vallée, ses
flancs de granit, ses rapides et ses portages ». Mais, cette large voie d'eau
que les Montagnais appelaient « Mishtashipu », «la grande riviere »,
gardait jalousement pour elle la plupart de ses secrets. Mais les choses
allaient changer.

Des son arrivée au village de Moisie au début des
années 1950, monsieur Charles-Emile Préfontaine
s'était lie d'amitié avec Fabien et
Albini Pinette, de méme qu’avec
Wialter Girard. Awec euy, il eut tot
fait d'explorer le littoral entre
Moisie et Sheldrake pour des
séjours de péche certes, mais aussi
pour découvrir les grands espaces
de la Cote-Nord.

Photo du dessus : Fabien Pinette
Phote du dessous : Walter Girard

Au cours de ces excursions, il écoutait avec intérét les récits des voyages
que les Pinette entreprenaient chaque automne vers leurs territoires de
trappe dans le secteur compris entre la chute de Cran Serré et la riviere
Quapetec. Son esprit d'aventure piqué au vif, il resolut d'entreprendre
le periple a ['éte 1953.

Fabien Pinette raconte : « Apres une dizaine de jours de voyage sur la
riviere, nous avons finalement atteint l'ile située a I'embouchure de la
petite riviere a I'Fau Dorée. Nous avons campé [a pendant quelques
jours pour faire la peche et refaire nos forces. L'endroit impressionna
fortement monsieur Prefontaine. Puis, nous sommes repartis pour la
derniére étape de nolre expédition en direction de la Ouapetec.»

« A notre arrivée a cet endroit, nous avons rencontré un petit groupe de
membres du club Adams accompagnés de leurs guides. Ils avaient érigé
un campement sur la rive de la Moisie en face de 'embouchure de la
Quapetec. lls nous ont raconté avoir exploré cette partie de la Moisie et
un secteur de la Ouapetec et y avoir constaté la présence de nombretx
saumons. »

UN HOMME DE DECISION

De retour a Montréal, monsieur Préfontaine entreprit des |'automne
1953 les démarches aupres du gouvernement du Québec pour obtenir
un bail sur la partie de la Moisie comprenant les secteurs a I'Eau dorée,
Quapetec, Joseph jusqu’a la chute Katchapahun.

Au printemps de 1954, monsieur Prefontaine était de retour a Moisie
avec son bail en main. 1l avait décide de construire un premier camp sur
l'ile a I'embouchure de la riviere a 'Eau Dorée, site qu'il avait choisi avec
l'aide de Roland Ferguson. Il confia la responsabilite du projet de
construction a Fabien Pinette auquel se sont joints Walter Girard, Albini
Pinette, Pit Porlier, Emile Bernatchez, Petit Fontaine et Léo Hamilton.
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Roland Ferguson, jeune pilote de brousse local qui travaillait pour la
compagnie «Les Ailes du Nord», fut chargé de transporter en
hydravion les matériaux requis pour la construction du camp a I'tau
Dorée. Pour Roland Ferguson, ce travail marquait le debut d'une longue
relation avec la famille Préfontaine; relation qui dure encore de nos jours.

Monsieur Charles-Emile Prefontaine, qui avait fondé I'entreprise
« United Auto Parts » a dirigé la construction du camp de ['Eau Dorée et
il I'a utilisé au cours des étes 1955 et 1956. Sa relation avec la riviere
Moisie a €té de courte durée puisqu'il est décédé durant I'hiver 1957,
Son fils ainé Jean-Paul, avec ses fréres, Luc, Alain, Gaétan et Marc ont
continué a s¢journer pendant quelques semaines a chaque €t€ au camp
a I'Eau Dorée en compagnie de Fabien Pinette et des autres hommes du
village de Moisie qu'ils engageaient comme guides.

LA DEUXIEME GENERATION DE BATISSEURS

En 1959, les freres Préfontaine décident
d'entreprendre la construction des camps
& la jonction des rivieres Ouapetec et
Moisie. Ce secteur est sans contredit I'un
des plus beaux de la riviere. D'impor-
tantes cohortes de saumons s'y arrétent
dans leur quéte eternelle de lieux de
reproduction. lls remontent la Quapetec
en grand nombre pour frayer et de nom-
breux autres poursuivent leur migration
vers la partie amont de la Moisie.

Alain Préfontaine

Fabien Pinette, le premier compagnon de
monsieur Charles-Emile Préfontaine,
semblait aux yeux de ses fils 'homme tout désigné pour prendre soin
d'un tel joyau.

I a donc dirige pendant vingt ans les camps de péche Préfontaine. Ses
fils Yvon, Romuald et Gracien ont fravaille avec lui pendant de
nombreuses années comme préposés a I'entretien et guides. Avec eux,
l'on retrouve des hommes de confiance comme Walter Girard, Larry
Wiright, Emile Bernatchez, Albini Pinette et Harry Hamilton.

Fabien et Walter ont vécu toutes ces années avec les fils Préfontaine a qui
ils ont transmis leur attachement a la riviere Moisie et leur grand respect
de la ressource saumon. lls pratiquaient sur leur territoire une péche
sportive respectueuse de la ressource. La remise a I'eau a été pratiquée
aux camps Prefontaine bien avant qu'on commence a balbutier ce mot.
Lee Walf, Lucien Rolland, Jean-Paul, Alain et Marc Préfontaine avaient
adopte cette mesure de conservation avant I'heure et encourageaient
leurs invites a suivre cet exemple.

Tout au long de ces années, une solide et belle amiti¢ s'est forgee entre
les membres de la deuxieme generation de Prefontaine, Fabien Pinette et
Wialter Girard.

Cette complicité s'est perpétuée avec Roland Ferguson lorsqu'il prit la
reléve de Fabien comme directeur général a la retraite de ce dernier.
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ET VOICI LA TROISIEME GENERATION

Les membres de la
troisieme genération
de DPréfontaine ont
commencé a venir a
Ouapetec vers la fin
de la décennie 1970.
Ceux, dont I'auteur,
qui ont eu le privilege
de passer du temps au
camp Prefontaine ont
crois¢  des  petits-
enfants de Charles-Fmile Préfontaine dont Stéphane, Jean-Charles,
Dominique, Chantale et Johanne, les enfants de Jean-Paul ; Charles-
Emile et Sylvie, enfant d’Alain ; Annouk et Claudie, enfants de Gaétan ;
Josée, Annie, Marc-André et Simon, enfants de Marc ; Sophie et Benoit
Laporte enfants de Francine Préfontaine et de Raymond Laporte.
Plusieurs d’entre eux viennent & chaque année passer un se¢jour a
QOuapetec.

En 1985, le camp Prefontaine fut obligé de changer son bail prive en un
bail de pourvoirie a droits exclusifs. C'est a partir de cette année que la
compagnie UAT inc., dont la famille Préfontaine était actionnaire majori-
taire, s'impliqua dans la pourvoirie en achetant plusieurs peériodes de
péche a chaque année.

Un programme de construction de camps pour accueillir une clientéle de
plus en plus grande fut entrepris aux sites de Ouapetec et de la riviere
Joseph complétant ainsi une organisation que I'on peut qualifier de haut
de gamme.

En 1985, le camp original situé a la riviere a I'Eau Doree fut ceédé aux
fréres Adrien et Marcel Hamel et a I'auteur de ces lignes.

UN SOUVENIR IMPERISSABLE

En 1998, la famille Préfontaine céda ses intéréts dans la pourvoirie
Moisie-Ouapetec au profit de la compagnie UAP inc., mettant ainsi fin
a plus de quarante années
d'implication tangible et
dévouee envers la ressource
saumon et la riviere Moisie.
C'est cet heritage de grande
valeur que Roland Ferguson
avait a coeur d’honorer en
érigeant, sur les
bords meme de la
riviere qu'ils ont tant
aimée, un mémorial
dedié a I'engagement

Roland

e < i Ferguson
desintéressé des Pre- of
fontaine. Marc

Préfoniaine
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Une autre année est passée et bien entendu une

ASSEMBLEE
GENERALE
ANNUELLE
AVIS
Veuillez prendre note
que I'Assemblée générale
annuelle de ' A.P.R.M.
et de la Zec Moisie aura
lieu le VENDREDI
8 février 2002
a compter de 19h30 a
I'Hotel-Motel
Les Mouettes

Sesssssssssasssssssaasassnnsnsnnnsnsdissnssesnnsessnsnnnannnsnssssadhssnrnssannans

autre saison de péche dans nos mémoires. 1l faut
dire encore une fois que la saison a été trés rapide da
au niveau tres bas de la riviere. Toutes les précipitations qui nous sont
tombées dessus début juillet et qui ont peiné les vacanciers, auraient
pourtant fait le bonheur de bien des saumoniers et saumonieres de la
Moisie au début juin. Mais que voulez-vous, ce n’est malheureusement
pas nous qui décidons.

Le temps passe et déja nous sommes a préparer et planifier I'assemblee
génerale annuelle et le souper beéngfice. Je profite de I'occasion pour vous
inviter a ['assemblée génerale annuelle des membres de ' Association de
protection de la riviere Moisie Inc. qui se tiendra le vendredi 8 février 2002
a compter de 19h30 a I'Hotel Motel Les
Mouettes, 842 boul. Laure, Sept-lles, a la salle
« La Petite Voiliere ». Faites-vous un devoir d'y
assister, car nous aurons probablement des
décisions importantes a prendre qui pour-
raient influencer les orientations de votre
association. Venez vous exprimer, nous vous
attendons en grand nombre.

Je vous invite également a notre souper
benéfice qui aura lieu le samedi 9 fevrier 2002
a compter de 18h00 a I'Hotel Motel Les
Mouettes a [a salle «1a Grande Voiliére ».
Cette année encore, nous auwrons la joie
d’accueillir nos deux co-animateurs vedettes
Patrice 'Ecuyer et Gaston Lepage. Nous
aurons aussi quelques invités spéciaux.

Notre président a profité de la saison de péche
pour convier M. Jean Lafleur & ére notre
président d’honneur lors de notre souper
bénéfice de février prochain. M. Lafleur a
acceple cette invitation avec plaisir. Mais qui
est Jean Lafleur? A cette question, jai le gott
de vous répondre, un maniaque de [a péche au
saumon, cela est str mais également un ami.
[l est 'ami du saumon, des saumoniers, des
associations, des fédérations, il est toujours [a
lorsque I'on a besoin de ui et est toujours prét
pour contribuer a de bonnes causes.

La table d’honneur est notre fierté. M. Jean Lafleur se trouve
voisin de M. Danigl Girard.

S

Saviez-vous que M. Lafleur a débuté sa carriere comme professeur a la
commission scolaire Jérome-Leroyer? 1l est ensuite devenu directeur du
service de I'Education physique. 11 a fait partie de la mission d'observa-
tion du Comité organisateur des Jeux olympiques de Montréal
(COJO76) A Munich en 1972 11 a été embauché au COJO 76 en juin
1973 dont il a été directeur du parcours de la flamme olympique,
directeur géneral de I'administration par intérim, directeur général de la
construction par intérim, il a organisé plus de 10 missions d’observation
a travers le monde, il devient adjoint au vice-président exécutif, il dirige
les préolympiques en 1975. On dit méme de lui
qu'il est le seul a avoir organisé deux fois les
Jeux Olympiques. En 1980, il s'est joint a la
Brasserie O'keefe a titre de directeur des
affaires publiques puis devient vice-président
du marketing. 1l lance sa propre entreprise
« Lafleur Communications Marketing » en
1984. 1l est présentement en semi-retraite oft
il peut profiter pleinement de ses passions. 11
collectionne les vins, cultive les orchidées,
collectionne les ceuvres d'art et s'adonne a la
péche au saumon. Je vous invite donc a venir
le rencontrer lors du souper bénéfice.

Il vous sera possible de miser sur différents
voyages de peche et objets de réve en
participants aux multiples encans et tirages de
toutes sortes. Une chose est certaine, ¢'est du
plaisir garanti. Réservez sans plus attendre
aupres de notre coordonnatrice Mme
Jacqueline Therriault au numéro de téléphone
962-3737.  Faites vite car les places sont
limitées. ™Nous vous attendons en grand
nombre.

Carole Pelletier
Secretaire
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SOUPER BENFFICE
le 9 février 2002
des 18h00
a 'Hotel-Motel Les Mouettes
Souper de haute qualité
Soirée inoubliable
Invités de marque
Vente a I'encan

Prix de présence et plus encore
Billet : 60,00 $

Des habitués du souper; Dr Richard Brassard avec sa charmante Réservez-tot au bureau de
épouse Monique accompagné de Kevin Parent. IAPRM.

Gasi‘oﬁ Lepage tente de faire monter 'encan auprés du
Dr Gilles Ross

Mario Sévigny et Barbara Morneau heureux d'avoir acheté le vayage 4 la Pourvoirie
Nipissis, merci Paulette Blanchette.

Gaston Lepage a beaucoup de plaisir & I'encan chinais,
«il faut payer Maurice et Patrick».

On s'amuse ferme durant le souper,

o o\

Iy a des encans silencigux pour tous les gaiits et toutes les bourses.

Photos p.20-21 : Jean-Luc LeBlanc
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chose dans la peche au Figure! [[—e— DESITmOVEN —e— PRISEW-C | d'autres ou les résultats étaient

bien modestes, Mais une
chose dont je me doutais fortement c’est que deux facteurs étaient indis-
pensables pour prendre du saumon. Premierement qu'il y ait du
saurnon dans la riviere, ¢a va de soi et deuxiemement que les niveaux
d'eau (debits) soient éleves dans nos secteurs de péche pour que le
succés soit bon.

saumon. Par exemple, I'éte

dernier, dans un article paru dans la presse locale, on nous rapportait
que le saumon ne montait plus dans la Moisie parce que votre asso-
ciation avait installe des fosses artificielles en ciment. La raison évoquee
€tait a l'effet qu'il y avait trop de beton. Quand j'ai Iu cet article, les deux
bras me sont tombés tellement c'était ridicule. Nous n’avons qu'a

penser au pont de la 138 qui doit contenir au moins 20 fois plus de Pour ce qui est de la premiere condition, tout le monde sait que la
béton que les fosses artificielles que nous avons fabriquées, ou encore a ressource saumon a diminue au cours des sept ou huit dernieres années
la passe migratoire Katchapahun o le saumon monte par milliers et et ce phénomene est mondial. Cette situation s'est déja produite par le
qui est entierement fabriquee de beton. Donc, pour ceux qui veulent passé et la meilleure attitude a prendre, c'est de fournir la meilleure pro-

Pourvoirie Haute Moisie Inc.
PECHE DE QUALITE
SUR LA RIVIERE MOISIE

LA BUREAUTIQUE
SEPT-ILES INC.

PAPETIER

I i " DE TOUT POUR LE BUREAU

Associe

®) PHOTOCOPIEURS Plows ne
#) MACHINE POSTALE  vendons
=) TELECOPIEURS ni mouche
=) MEUBLES n conme
#) PAPETERIE o
m) EQUIPEMENTS DE BUREAU
m) ORDINATEURS, IMPRIMANTES

PRODUITS ET SERVICES
INFORMATIQUES
325,

ave Brochu APPH,EZ Nos SPECIA[IS]’[S Pour réserver, s'adresser a:

Sept-Tles 2 Fred Burrows, Pourvoirie Haute-Moisie Inc.
Tél. : (418 968-8119 139, 2e rue Est, Lasarre (Québec) J9Z 2G3

{Québec)
GRSy Fax : (418) 968-5777 Tél. : (819) 333-6956 » Téléc. : (819) 333-5245

Plan américain.
Accessibilité par air seulement,

Excellente accommodation.
Secteur a droits exclusifs.

Séjour de 6 jours de péche incluant: logement, repas,
1 guide par 2 pécheurs, gazoline, canots, moteurs, boites a
saumon, transport aérien de Sept-lles & la pourvoirie aller-retour.

..................................................................................................................................................................................
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tection possible sur la riviere
tout en maintenant un preleve-
ment assez bas. C'est d'ailleurs
ce qui se passe sur la riviere
Moisie  avec les mesures
restrictives en vigueur depuis
1994

Pour ce qui est de la deuxieme
condition méme si nous
n'avons aucun controle dessus,
il fallait bien wvérifier si mes
doutes, et ceux de plusieurs
pecheurs que je cotoie, étaient
fondes.

Jai donc regardé les debits du
mois de juin dans les secteurs

que nous operons en comparaison avec les prises. Ces secteurs sont
entierement sous l'influence de la marée et I'on peut prétendre
facilement que plus ['eau est haute moins ['effet est important et que le
saumon y demeure plus longtemps. Pour pouvoir verifier adéquate-

ment cette hypothese, il fallait
avoir des donnees fiables. Ce
n'est qu'a partir de 1987 que
les controles dans la ZEC
furent vraiment €tablis sur son
ensemble. Les figures 1 et 2
démontrent trés bien que
lorsqu’il y a un bon débit les
prises sont assez ¢levées et ce,
principalement au niveau de la
ZEC tandis qu'a l'inverse un
faible debit entraine automa-
tiquement une baisse impor-
tante des prises. L'an passé,
nous  avons  vécu  ce
phénomene. C'est certain qu'il
y a eu des années ot les mon-
faisons étaient tres bonnes,
vous n'avez qu'a regarder le

DEBIT MOYEN EN METRES CUBES D'EAU SECONDE

DEBIT MOYEN EN METRES CUBES D'EAU SECONDE

NOMBRE DE PRISES PAR RAPPORT AU DEBIT MOYEN DU MOIS DE JUIN ZEC DE LA RIVIERE MOISIE
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Figure 3

debut des annees quatre vingt dix (90, 91 et 92).

EPRISES ZEC ET WINTHROP-CAMPEELL IPRISES SUR LA MOISIE | PRISES SECTEUR PRIVE ET FOURVOIRIES
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Méme si mon analyse me
satisfaisait, j'ai quand meéme
voulu verifier qu'est-ce qui se
passait sur l'ensemble de la
riviere, principalement au
cours des sept dernieres
années, soit depuis que la
limite journaliére est & un
saumon par jour. Les données
disponibles démontrent que
lorsque dans nos secteurs
nous capturons une quantité
appréciable de saumons, les
captures pour I'ensemble de la
riviere sont bonnes et lorsque
nous capturons peu de
saumons, le reste de la riviere

est assez stable. Ceci m'améne a dire que sur I'ensemble de la riviere ce
sont nos secteurs de peche qui fluctuent le plus et ce de fagon impor-
fante (figure 3). Ces données tentent de confirmer que l'influence de la
maree a une importance capitale sur nos secteurs de péche.

En conclusion, je crois sincére-
ment que si nous voulons
obtenir un bon succes de
péche dans les secteurs que
nous operons sur la riviere
Moisie (ZEC et Winthrop-
CampbelD, il nous faut deux
conditions, oui du saumon
mais aussi de 'eau, beaucoup
d’eau s'il vous plait.

Daniel Girard
President

LIVRAISON RAPIDE
- ET GRATUITE

Buffet du midi
du Jundi au vendredi
de11h45a13h00

Butfet chinois et italien
samedi soir, de 17 h 302 20 h 00

Brunch tous les dimanches
de10h00a13h00

Buffet Italien
Dimanche soir de 17 h 30219 h 30

grillades, pates,
pizza, ﬁfm'z‘s de mer

Spécialités :

E 680, boul. Laure
Sept-lles (Québec) G4R 1X9
Tél : (418) 968-6888

Fax : (418) 968-1974




Nous ne pouvons faire qu'un tres court résumé de nos relations
avec les autochtones au cours de la derniére année, puisque
l'automne et 'hiver derniers, le ministere a entrepris seul des
négociations avec le Conseil de bande de Sept-Iles/Maliotenam.
Ceci a eu pour consequence qu’'a I'exception d'une seule rencontre
a l'automne, nous n'avons eu aucune rencontre significative avec
les dirigeants du Conseil de bande de Sept-Iles/Maliotenam avant
le début de la derniére saison.

De méme, nous n'avons pas ét€ en mesure de recevoir au cours de
la derniere saison, tel que cela se faisait lors des deux dernieres
années, les résultats de péche d'alimentation des autochtones de
facon hebdomadaire, puisque leur représentant a refusé de nous
les communiquer tout au cours de la saison.

Nous espérons qu'au cours des prochaines années les relations
pourront redevenir plus significatives qu'au cours de la derniére
saison. Le Ministre Chevrette a annonce il y a quelques mois la
création d'un comité qui comprendrait les différents utilisateurs de
la riviere Moisie et les autochtones, en vue d’en venir a une solu-
tion durable dans le présent dossier. 1l est a noter que ce comité
sera assisté d'un comite scientifique.

ONYX INDUSTRIES
SONYX

Théo POIRIER

Directeur régional
Cdote-Nord

268, des Pionniers, case postale 100, Sept-lles (Québec) G4R 4K3
Téléphone : (418) 962-0233 - Télécopie : (418) 962-6776

www.onyx-canada.com

Yosrer

-------------------------------------------------------------------------------------------

Au moment d’écrire ces lignes, nous sommes toujours dans I'at-
tente de recevoir des nouvelles relativement a la création de ce
comité ainsi que pour connaitre la date du début de ses travaux.

Soyez assurés que votre conseil d’administration demeure vigilant
et intéressé aux négociations avec les autochtones et que nous vous
communiquerons, via I'Info APRM, toutes les démarches qui
seront effectuées au cours des prochains mois.

Bernard Lynch
I¢" Vice-président

e

Descente de la riviére en canot merveilleuse expérience.

PREMIER FOURNISSEUR DE SERVICES
ENVIRONNEMENTAUX AU QUEBEC

* Nettoyage industriel
* Interventions d'urgence

« Services techniques
* Gestion des matiéres
résiduelles dangereuses

SERVICES ENVIRONNEMENTAUX
PLEINEMENT INTEGRES

962-9411 ou de rextérieur 1 800 401-9411
Téléc. : (418) 962-6029 - 451, av. Arnaud - Sept-iles (Québec) G4R 3B3




Pour bien debuter la saison 2001, il était
primordial de se trouver un gérant de camping
fiable et efficace pour assumer ['emploi. Nous
connaissions bien I'importance de ce poste.
Plusieurs candidats de qualité ont postulé et
nous les avons rencontrés en
entrevue. Notre choix s'est
AITete sur une personne qui avait
la disponibilité et la compétence
nécessaire.  Fort de son expe-
rience et de ses qualités en tant
que gérant de notre camping
dans le pass¢, Normand Gravel
élait notre homme.

Nous avons eu la visite d'une caravane de
22 véhicules pendant 3 jours, ce fut tout
une attraction.

Encore une fois cette année,
nous avons da fonctionner avec
un budget wes serre, compte
tenu des difficultés financiéres de notre ZEC.

Quelques projets se sont quand méme réalises, grace notamment au
directeur des projets spéciaux. Sylvain Croteau qui a travaillé avec acharne-
ment sur le programme récréo-touristique des ZECs afin de trouver l'ar-
gent necessaire pour réaliser des travaux sur le terrain de camping, Ce
dernier finance 50% le cout total du projet. Nous en avons donc
profité pour rebatir la dloture du terrain qui était a refaire du coté de la rue
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avons egalement construit une plate-forme d'obser-
vation pour le canard, situé du coteé du camping
sauvage. La mise sur pied de quaire nouveaux
terrains pres du nouveau bloc sanitaire est une autre
de nos realisations. Tous ces projets n'ont pu étre
fait avant 'automne puisque nous attendions tou-
jours la reponse pour la subvention. Ces travaux
ont éte realisés en majorité par des membres de
votre conseil d’administration sur une période de
cing semaines.

Nous esperons fortement bénéficier d'un programme semblable pour la
saison prochaine et qu'il puisse se réaliser plus tot. Les projets suivants
sont dans nos priorités : -  nouvelle entrée electrique

- jeux pour les enfants

- nouveaux fterrains

- embellissement du terrain

- travaux sur chalet de location, etc...

Notre camping a malgré tout fiere allure, car nos campeurs saisonniers
entretiennent avec beaucoup de soin leur coin de terrain. 1ls tiennent aussi
plusieurs activités qui attirent beaucoup de campeurs les fins de semaines.
Merci.

Soyez assuré que nos efforts sont constants afin d’ameliorer le camping,
Bonne saison hivernale et a la prochaine saison.

Merdier et a améliorer cette derniere du coté du stationnement. Nous Claude Dionne
Directeur du carnping
a
| (D

5, rue Régneau
Sept-lles (Québec) G4R 3R4
Tél. : (418) 962-9457
Tél. : (418) 962-9458
Fax. : (418) 962-9461

164, Portage des Mousses
Port-Cartier (Québec) GSB 1E3
Tél. : (418) 766-6806
Fax. ; (418) 766-5213

N

«Le magasin de fer»

1047, Dulcinée, C.P. 580,

WYAG }&“ L L] Pl s L]
AGENCE AFFILIEE ;-\% nistrih“ting

WO YA GEE S
TOUR MONDE

700, boul. Laure

Inc.

5, rue Régneau
Sept-lles (Québec) G4R 3R4
Tél. : (418) 962-6249
Fax : (418) 962-5042

Havre-St-Pierre GOG 1P0
Tél. : (418) 538-1555
Téléc. : (418) 538-1550
1-877-202-1555

Sept-lies (Québec) G4R 1Y1
Tél. : (418) 968-1350
Fax. : (418) 962-5082
1-800-463-4123

211, C Amherst Ave.
Labrador City NF A2V 2B7
Tél. : (709) 944-3621
Téléc. : (709) 944-3631




Comme vous le savez tous, la saison 2001 n'a
pas €té tres généreuse en terme de capture de
saumons dans les secteurs 1 et 2 de la riviere
Moisie. ]'en profite donc pour revenir en
arriére et vous raconter une journce de péche
qui restera a jamais gravée dans ma meémoire, le
2 juin 2000. Laissez-moi tout d’abord vous
meltre dans le contexte. Pour des raisons per-
sonnelles, cette année-la notre séjour sur la
Moisie fut trés hatif, et notre retour a la maison
etait prevu pour le 3 juin. Nous en sommes
donc A notre derniere journée complete de
péche, jusqu'a maintenant ma participation au
succeés de notre équipe de pécheurs se résume
presquuniquement a passer a ['épuisette les
saumons capturés par mon pére, qui semble
¢tre, comme il le dirait si bien, surcharge d'ions
positifs. 1l se permet méme [a capture du plus
gros spécimen enregistré sur la zec cette année
3, 33 livres. (oir photo #1) « Un jour ce sera
ton tour », me répete-1-il sans cesse. Il n’aurait
jamais cru si bien dire...

5h00, lever et déjeuner, la journée semble idéale et la confiance est a
son comble. « C'est aujourd’hui ou jamais», me dis-je en moi-
meme.

Le réve en photo. (Photo #2)

6h00, nos lignes sont a I'eau et on débute la
prospection de notre premiere fosse, mon pere
avec sa favorite, la « Mickey Finn », quant a moi
j'opte pour une mouche de mon cru « ['ceil du
tigre »,

7h30, on deécide de se mettre un peu de
musique, question de réveiller le saumon qui
semble jusqu'a maintenant inactif (chacun ses
superstitions). En tant que « Disc jockey» de
I'embarcation je m'affaire donc a ma tache. Et
au moment ol je m'en attends le moins, ma
canne voulut me sortir de la main, je ferre
immeédiatement de toutes mes forces, la radio
tombe d'un coté, les disques de l'autre et le
combat s'engagea. Au départ, la batille se
déroula sous ['eau et a distance. Nous avons dit
attendre un bon quinze minutes avant qu'il se
decide a faire surface, nous permettant ainsi de
se rendre compte que j'avais au bout de la ligne
mon plus gros poisson a vie. Inutile de vous
dire que mes pulsations cardiaques redoublerent
et la situation prit une toute autre dimension. Apres un combat
acharné d'environ trente minutes ot j'ai frolé I'infarctus a plusicurs
occasions, mon pére passa I'épuisette sous ce magnifique saumon de
31 livres, mon record personnel (voir photo #2). Le deuxieme plus

— 1@ aymonde—
968-8686 » 962-2343
38, rue Régneau
Sept-lles (Québec) G4R 3R8

LOUISE BERNIER
& GASTON ROBICHAUD
Proprietaires

= Conceptions exclusives pour toutes occasions :
Mariage, naissance, décés, anniversaire

= Plantes de collection

»  Plantes naturelles et en soie

=+ Conception européenne

»»  Décoration florale & domicile

= Décoration de salle de réception

GRANDE RIVIERE NATASHQUAN

LA PECHE AU SAUMON

Secteur 2 4 Km de riviere Péche & la journée
Secteur 3 6 Km de riviere Contingenté
Secteur 4 10 Km de riviere Contingenté
Secteur 5 20 Km de riviere Péche a la journée

INFORMATIONS
Pourvoirie Hipou
Village Montagnais
Natashguan (Québec) G0G 2ED
Tél. : (418) 726-3609 * Fax : (418) 726-3509
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gros enregistreé sur la ZEC a ce moment-la. 1l va sans dire que la
satisfaction se lisait sur mon visage. Mon objectif était atteint, et le
retour a la maison me semblait maintenant un peu moins
desagreable.

8h15, encore sur I'adrénaline provoqué par la bataille avec mon gros
saumon, et toujours en train de 'admirer quand... soudainement,
une autre violente attaque. Cette fois un beau saumon en dévalaison
d’environ 12 Ibs succomba a ma mouche. 1ls me fallut environ une
dizaine de minutes afin d’étre en mesure de le saisir par la queue et
dedécrocher la mouche. Apres un mouvement de va et viens pour le
ré-oxygéner, je lui rendis sa liberte,

8h40, me croyant presque dans une pisciculture, je ferre un autre
saumon. Cette fois, je ne saurai jamais a quoi j'ai eu a faire car il me
recracha la mouche en plein visage peu de temps apres. Je crois que
les autres pécheurs qui ont assisté a la sceéne étaient bien contents, on
commencait a entendre des choses comme :
« Encore [ui, y € ben chanceux, ca fait trois »
«Y € encore debout ui? ».

9h10, la péche continue. Apres quelques
passes a I'endroit voulu, rien. «Voyons c'est
quoi qui s'passe, c'est ben tranquille. J'vais
vérifier ma mouche pour voir si tout est
normal » dis-je 3 mon pére avec un brin de
sarcasme. « Ha! C'est pour ca... il y avait une
feuille accrochée a un de ces hamecons ». Je la
nettoie et la renvoie aussitot a 'eaw. Je n'avais
pas encore la moiti¢ de ma ligne d'envoye
que: « Hal Ha! Ha! J'en ai un autre. Ca
s'peux-tu?  Reveillez-moi quelqu'un, Fuh!
J'veux dire réveillez-moi surtout pas, c'est
I'plus beau réve que j'ai jamais fait d'ma vie »,
Un autre beau saumon d’environ 15lbs. En
temps normal, on l'aurait conservé mais je
trouvais qu'il était un peu tot pour arréter de
pecher. Alors apres une quinzaine de minutes
de combat, j'essayai de le prendre par la queue
une premiere fois.  Mais encore trop
vigoureux, il me sortit des mains et repartit

avec une trentaine de pieds de ligne. Je le ramenai un nouvelle fois
vers moi, en tentant de nouveau de lattraper, il donna un coup de
queue lorsqu'il sentit ma main et brisa ma ligne. « Ha! Merde! Ma
premiére pensée fut pour le saumon, «]'espere qu'il va réussir a se
debarrasser de la mouche » et ensuite pour ma mouche. La plus
chanceuse que j'ai jamais eu, celle qui m’avait donné quatre attaques
en moins de deux heures, était accrochée a la gueule d'un saumon.
On continua a pecher le restant de l'avant-midi avec d’autres
mouches semblables, sans resultat.

15h00, apres un bon repas et quelques heures de repos, on
embarque pour la péche du soir.

18h30, cette journée se termina en piquant un de ces saumons qu’on

n'est pas prét d'oublier. Un de ceux qui nous font lever a ThOOAM,

et nous font pécher des jours durant dans ['espoir d'en confronter un

seul. En le piquant, il sortit de I'eau avec 150 pieds de ligne pour

ressortir a nouveau. Il fit ensuite une manceu-
vre qu'aucun des saumons que j'ai vu prendre
jusqu’a maintenant n'ont jamais fait. Il monta
A la surface, Ia tete hors de I'eau, et nagea
comme ¢a tout en bondissant sur une dis-
tance d'environ 40 pieds, en laissant une
trainée dans I"eau derriere lui. Cétait de toute
beauté. Le combat dura environ 20 minutes
mais d'une intensité incroyable. 1 est sorti au
moins une douzaine de fois de l'eau, et
nageait d'un bord a l'autre sans jamais
s'arreter. C'est finalement exténué que ce
superbe saumon de 22 livres se laissa passer a
I"epuisette. Couronnant ainsi cette journée de
peche que méme dans mes plus beaux réves,
je n'aurais jamais osé esperer. C'est en se
remémorant des journées comme celle-la,
quapres des saisons un peu moins fruc-
tueuses comme 2001, nous continuons de
dire « a I'année prochaine Sept-lles et ses gros
saumons ».

Martin Simard, Jonquiére.

487, av. Québec
Sept-iles (Québec)
TG s
Tél. : 418 961-2111
Téléc. : 418 961-2112
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Elevé dans quelques metres cubes d’eau, engraissé aux farines
animales gavé d’hormones et d'antibiotiques, le saumon va finir par
se prendre pour une vache folle...

La profusion de saunon dans la restauration et dans les rayons de la
grande distribution est devenue réalité. Si, autrefois, il s'agissait de
saumons sauvages peches artisanalement, aujourd’hui, protégée dans
son €tat naturel, I'espece a consommer est produite industriellement
et nous arrive congelée. Inquiets, des scientifiques s’interrogent :
n'est-on pas en train de générer le saumon fou?

'immense majorite des saumons provient d’elevages intensifs situés
en Norvege et en Ecosse, ces fermes oit les poissons évoluent avec
autant d'espace que des sardines dans une boite de conserve. Ces
saumons etant exclusivement nourris avec de la farine de poisson,
leur alimentation souléve des inquiétudes. Une farine d'ailleurs tirée
d'une activite considérée comme un véritable fléau écologique : la
péche minotiere.

LES POISSONS NOURRIS AU SANG ET AUX OS
D’ANIMAUX

Désormais traité comme un champ de céréales, I'océan est ratissé par
des filets pelagiques de plusieurs kilometres de long. Des monstres
mailles qui ramassent tout sur leur passage.

De I'adulte a I'alevin en passant par la tortue et le dauphin, la moin-
dre créature est emportée sans aucune selection par cet aspirateur des
mers. Finalité de I'opération : non pas I'étal de votre poissonnier,
mais [a production industrielle de farine de poisson, Comme il faut
I"engraisser rapidement, le saumon d’élevage mange beaucoup. Rien
que pour obtenir 1 kg de farine de poisson, il faut 5 kg de poisson
frais et 1 kg de saumon nécessite 5 kg de farine de poisson. Il faut
donc 25 kg de poisson frais pour 1 kg de saumon d'clevage. Les
importations francaises s'élevant a 103 000 tonnes de saumon par
an, on devine I'ampleur du désastre. Les excedents de la péche
minotigre étant destings a I'alimentation du cheptel industriel porcin
et de volailles, ne vous étonnez donc pas si votre poulet ou votre rati
de porc sous cellophane fleurent parfois la marée. Ne pouvant étre
distribuée en vrac aux saumons (incapables de I'absorber en poudre),
la farine de poisson doit étre transformée en granulés. Pour ce faire,
les fabricants utilisent du sang pulvérisé provenant de mammiferes
terrestres. Une pratique qui n'est pas sans rappeler de mauvais sou-
VENnITS.

Elevé en dépit de ses besoins naturels (né dans le bassin de la Loire,
un sujet en liberté ira, lui, jusqu’au Groenland avant de revenir pour
procréer et mourir dans sa riviere natale), puisqu'’il ne dispose que de
quelques métres cubes d’eau de mer pour évoluer, notre pauvre
saumon d’elevage va connaitre le stress. Pour compenser ces carences
et les effets indésirables d'une alimentation artificielle, on le gave
d’antibiotiques aux effets douteux, son aissement accéléré étant
obtenu avec des hormones de croissance. Autant de substances con-
tenues dans les fameux granulés carnés. Compte tenu de la promis-
cuité permanente, I'apparition d'une bactérie ou d’un parasite pour-
rait avoir des consequences épidémiologiques catastrophiques et
contaminer en quelques jours tout un réseau de fermes marines.

LA MER SATUREE DE DECHETS ORGANIQUES

Il faut donc “vacciner” I'animal a outrance, surtout contre son pire
ennemi, le sea lice, un parasite qui se fixe sur sa peau et provoque des
lesions fatales. Pour le combatire, on a mis au point un
pesticide, I'ivermectin. Mais ce DDT aquatique ne se contente pas
d’éliminer la méchante bestiole, il s’en prend aussi a I'environnement
maritime, du phytoplancton au zooplancton, avec des
consequences desastreuses sur [a chaine alimentaire, puisqu'on a
retrouvé des fraces d’ivermectin chez des cétacés echoues. Ce
poison pour le poisson laisse aussi des traces chez I'homme. Il y a eu
des cas d’encéphalite chez quelques saumons d'élevage en Ecosse,
mais le diagnostic aurait conclu a une pathologie d’origine virale, ce
qui écarterait la these de 'empoisonnement alimentaire. Des études
complémentaires sont en cours. En revanche, il est évident que les
¢levages intensifs entrainent des troubles trophiques dans leur
environnement immeédiat du fait de l'importance des déjections
animales et des résidus antibiotiques. A certains endroits, la mer
serait saturee de dechets organiques. On ne connait pas encore ['am-
pleur de la dégradation du milieu marin ni la rapidité de
propagation d'un tel phénomene.

Espérons que la sagesse humaine gardera le contréle de la situation
et que, si danger réel il y a, les professionnels et les pouvoirs publics,
a I'échelle européenne, sauront en tirer les conséquences. Car, si I'on
peut circonscrire une épidémie au plan terrestre, abattre tout un
troupeau et localiser rapidement un lot de viande contaminée, les
regles du jeu sont tout autres a I'échelle océanique et les risques
autrement plus graves. Lorsqu’on [ui ment, la mer, elle, ne pardonne
pas.

N.B. : Ce texte a éte tiré d'un site Web scientifique frangais
www.lransnationale.org. :

* Chambres et déjeuners seulement *
Un accueil chaleureux vous atiend!

183, Chemin d'en Haut / c.p. 10 » Natashquan (Québec) GOG 2EQ
TEL : (418) 726-3347 = Fax ; (418) 726-3508 » Réservation : 1 (888) 726-3347
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Je suis I'ainé d'une famille dont les quatre autres gargons sont des mordus
de la peche. Pour moi la péche comme je l'ai vécue avec des amis, des
copains de travail ne m'apporte aucun plaisir. Laisser trainer un appat sans
savoir si reellement il y a du poisson, merci.

Apres avoir pris ma retraite, mon frére Michel qui demeure a Sept lles,
m'invite a le rejoindre avec le plus jeune de mes fréres pour la péche au
saumon. Il nous informe qu'il s'est impliqué dans I'Association de
Protection de la Riviere Moisie Inc. et est devenu un de ses directeurs. Je ne
suis pas un expert nous dit-il mais je peux vous montrer les rudiments de
ce genre de peche qui est différente de d’autres endroits. Beaucoup d'insis-
tance de sa part m'a convaincu d'aller chez lui. Dans mon esprit, une visite
de famille de ce genre était réellement une belle occasion de se retrouver
ensemble trois des cing. Je suis tellement convaincu que j'en profite pour
inviter ma mere a faire le voyage.

La chance du débutant veut, que lors du tirage
hivernal, nous obtenions une fosse dans le
secteur Winthrop-Campbell deés le premier jour
de peche. Une journée merveilleuse pour que
Michel nous donne les notions de base de la
peche au saumon. Puis viennent les lecons du
lancer & la mouche pour debutant. Dans les
jours qui suivent, j'aurai la chance d'aller avec un
de ses amis, trés bon «moucheur, qui m'émer-
veillera par ses performances et ses bons con-
seils. C'est ainsi que la piqare s'enfonce tran-

. J—

e

) Magnifique coucher de soleil sur la Mm‘sr‘e

quillement. Quels beaux souvenirs me sont restés de cette journée! A cha-
cun notre tour d'essayer de moucher comme tous ceux que nous voyons
au loin. Mais certains saumons ne veulent pas de nos mouches et con-
tinuent leur chemin en faisant un saut aupres de notre canot pour nous dire
bonjour ou autre chose. Le soir apres le souper, les oiseaux chantent sur la
rive et le merveilleux coucher de soleil occupe le plein centre de la riviere.
Ces sensations furent le début de ma passion.

Dans les jours qui suivent, nous retournons dans une fosse du secteur
Winthrop-Campbell. C'est ici que Faiguille s'enfonce profondément. Fn
essayant de suivre tous les conseils recus pour mon lancer, un saumon a
aimé la mouche que je lui montrais. La bataille alors s'engage. Michel me
dit de ne pas oublier de le saluer chaque fois qu'il sortira de 'eau pour nous
voir. Une montée d’adrénaline que je n'ai jamais ressentie dans tous les
autres sports que j'ai pratiqués vient combler tout mon corps. Michel est
tout heureux pour moi car selon lui ce poisson pése
plus de 25 livres. Je recommence les salutations
lors de son deuxieme saut mais la sensation n’est
plus la méme apres son retour a l'eau. Je ramene
le tout dans le canot pour constater que rien n'est
brise mais le saumon est parti. Le soir, j'en réve et
aujourd’hui encore méme si depuis j'ai capturé du
saumon, ce saumon perdu restera dans ma
MEMOIre NON Pas Pour sa perte mais plutot pour
la premiere sensation forte que j'ai connue [ors de
la pratique de ce sport.

Sportivement votre, Denis Richard

CHEZ ARTHUR

Edifice Laure
A 3030 A RENTRE LES COMMANDES

PAR FAX :
962-3030

CHEZ ARTHUR CHEZ ARTHUQ
LAURE & SMITH 790, BROCHU
A 3030 Livraison
£ (e 962-1920
les commandes
Cigares Poulet frit « Poulet B.B.Q.
Loterie Smoke-meat
Journaux Pain frais
Biére et vin Biere et vin
Entrepdt de la couche Entrepot de la couche

S P,

MOTEL

OUEITES

QAT sl
§ Facilite

- Situé au centre-ville —
- Déjeuner et café gratuits (lors de vui?i“séigur]
- Restaurant ouvert dés 6h =
- Service de boite a lunch

- Réfrigérateurs et congélateurs

- Salle de séchage pour vétements

- Possibilité de laisser voire voiture en
stationnement lors de votre voyage

Pour réservation :

1-877-962-9427

842, boul. Laure, Sept-iles (Québec) G4R 1Y7
Téléphone & Fax : (418) 962-9427

hotelmouettes@bbsi.net » www.hotellesmouettes.com
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Comme vous le savez, en 1999, trois ministres qui €taient en poste, soil :
‘aul Begin, Environnement, Guy Chevrette, Societe de Ia faune et des parcs
et Jacques Brassard, Ressources naturelles, élaboraient une stratégie sur les
aires protegees du Quebec. Cette strategie devait permetire d’ augmenter fe
pourcentage de territoire vierge de notre forét boréal. Qu'en est-il deux ans
plus tard?

He bien, c'est le statu quo. Reésultat, nous voici donc plongés au cceur du
probleme. Malgré les multiples démarches faites, aupres  du
gouvernement, pour meftre sur pied un réseau des rivieres du patrimoine
(dossier que nous avons relancé), malgreé la concertation des usagés de la
riviere et celle du Conseil Reégional de I'Environnement de [a Cote-Nord
afin de reconnaitre le territoire et les bassins versants de la Moisie comme
site jugé prioritaire pour I'obtention d'un statut de protection ou de con-
servation, nous devons maintenant faire face aux coupes forestieres.

En effet, cette industrie tente présentement de faire une percee, et ce n'est
qu'un début, sur le territoire de la Moisie, plus précisément sur les secteurs
de la riviere Ouapetec et de la riviere A La Truite. Le secteur de la Ouapetec
qui est renomme pour la beauté de ces paysages, deviendrait tres vulnerable
au braconnage di au fait que I réglementation du MRN permet la coupe
jusqu'a 60 metres de la rive. Cette riviere abrite des frayeres a saumon de
premiere qualité que I'on se doit de protéger au meéme titre que celles de la
riviere A La Truite, qui possede, elle, des frayeres de truites de mer, de tous
les risques que représente une telle percée sur le territoire. Au moment de
mettre sous presse, nos sommes toujours en pourparler avec le Ministere
des Ressources naturelles et les forestieres afin d'eviter qu'une telle

ouverture sur le territoire voit le jour. Nous croyons, qu'un des seuls ter-
ritoires avec ses bassins versants encore vierges, sur la Cote-Nord, se doit
de garder son milieu naturel et tout son écosysteme intact et ce pour les
générations a venir.

Alors, souhaitons-nous, que les ministres présentement concernés agiront
avec discernement dans ce dossier.

Michel Richard, dossier amenagement forestier

Y7 detiicke

CEST POUR QUELLE DATE ?

1959 : 8 mai 1940 : 12 mai P81 :2 mai 1992 : 13 mai
1960 :9 mai 1971 :3 mai 1982 : S mai 1993 : 9 mai
1961 : 27 avril 1972 : 21l mai 1983 : 28 avril 1994 - 11 mai
1962 :4 mai 1973 : 0 mai 1984 : 2 mai 1995 : 8 muai
1963 : 5 mai 1974 : 2l mai 1985 : ¥ mai 1996 : 4 mai
964 :4 mai 1975 :9 mai 1986 :2 mai 1997 : 12 mai
1965 : Bmai 1976 : 9 mai 1987 : 14 avril 1998 : 24 avril
1966 : 9 mai 1977 : 5 mai 1988 : 21 avril 1999 : 2 mai
1967 : Ml mai 1978 : Y mai 1989 : 4 mai 2000 : 4 mai
1968 : 30 avril 1972 : 2 avril 1990 : 4 mai 2001 : S mai

1969 : 14 mai 1980 : 4 mai 1991 : 10 mai

—
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A.P.R.R.

ASSOCIATION DE PROTECTION

DE LA RIVIERE AUX ROCHERS

24 rue Luc-Mayrand, C.P. 324
Port-Cartier (Québec) G5B 2G9

* Service de guides

UNE RIVIERE A DECOUVRIR

* Un des meilleurs taux de succés de la province
* Une riviére aux paysages époustouflants
* 12 fosses contingentées et plus de 50 fosses non contingentées

e Devenez membre et profitez des avantages multiples

Visitez I’exposition permanente sur le saumon
dans le tout nouveau pavillon de la riviére aux Rochers

Pour information : (418) 766-2777 » Fax : (41 8) 766-2888
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Dossier
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En 1996, le conseil d’administration de I'APRM faisait parvenir au ’annonce, en 1999, du projet de mettre sur pied une stratégie sur les
gouvernement du Québec un mémoire lui demandant de mettre sur aires protegées au Quebec avait ravivé ['espoir pour nous, de
pied un réseau de rivieres du patrimoine québécois. Les ministres pouvoir réussir a faire reconnaitre le territoire de la riviere Moisie
concernes, a cette époque éaient M. Guy ainsi que ses bassins versants comme aires
Chevrette, ministre d’Etat des Ressources protégées. Mais encore [a, le dossier semble
Naturelles, ministre responsable du Dévelop- stagné. Que se passe-t-il avec ce gouvernement?
pement des régions, ministre responsable des Est-ce qu'un patrimoine naturel collectif est
Affaires autochtones et M. David Cliche ministre moins important qu‘un patrimoine architec-
de I'Environnement et de la Faune. Les tural ou encore un monument?

Gestionnaires de Rivieres & Saumon du Québec,
la Federation Quebécoise du Saumon de
'Atlantique, la Fedération du Saumon de
[’ Adantique, le Conseil de bande des Montagnais
de Sept-lles et de Malioténan, le Conseil Régional
de I'Environnement de la Cote-Nord, le Zip
Cote-Nord et une pétition de membres et non
membres appuient cette demande et sont con-
vaincus du bien fondé de cette derniere. l'idée
semble faire son chemin lentement, Et soudaine-
ment, plus rien. Le dossier se retrouve sur les
tablettes et les ministres eux changent de
ministere. Qu'advient-il de ce dossier aujour-
d’hui? Nous ne le savons toujours pas. Beaucoup
de discussions mais aucune réalisation. Notre
gouvernement semble ignorer toutes les
demarches faites aupres de lui.

Nous avons donc relancé le dossier. Cette fois-
ci, c'est aupres du ministre de I'Environnement,
M. André Boisclair, du ministre de [a Faune et
des Parcs, M. Guy Chevrette, de la ministre de
la Culture, Mme Diane Lemieux ainsi que du
ministre des Ressources naturelles, M. Jacques
Brassard que nous avons déposé le mémoire
révise de la riviere du patrimoine québécois.
Cette fois nous espérons que notre demande ne
fera pas que faire son chemin mais saura plutot
trouver preneur afin que ce beau projet voit le
jour sous leur juridiction.

Michel Richard.
Directeur

Page couverture du mémoire.

ATELIER
SEPT-ILES —=
Marco Laforge, prop. Faitesle ,
_ —aln

HONDA B~ SR ' |
e uRy
MARINE POLARIS VENTE ET LOCATION
i canots et kayak
B EKawasaki §$ SUZUKI

Spécialités + moteur 2 temps
Dépositaire « Stihl - Husqvarna - Jonsered
Echo - Shindaiwa - Olympic
Vente ¢ Service ¢ Location

149, Napoléon, Sept-lles (Québec) G4R 3L8 B : =48
Tél. : (418) 962-6051 « Téléc. : (418) 962-2746 637, av. Brochu, Sept-iles (Québec) G4R 2X7

Tel. : 418 962-7223 - Fax : 418 968-5467 - Sans frais : 1-800-470-7223
Courriel : vetiles@bbsi.net + Site web : www.bbsi.net/vetiles
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En collaboration avec les Gestionnaires de rivieres a saumon du Quebec
(GRSQ) et Développement économique Canada, I'Association de
protection de la riviere Moisie participe a un plan de commercialisation,

a linstar d'une vingtaine d’autres
membres des GRSQ. Cette initiative, dont
les GRSQ en sont l'instigateur, a pour
but, entre autres, de promouvoir la péche
sportive au saumon dans les riviéres du
Québec. En participant a ce programme,
I'APRM a le privilege de profiter d'une
panoplie de services techniques et admi-
nistratifs, en plus d’aveir droit a une aide
financiere importante,

La realisation du deépliant est le début d'un vaste plan de marketing. En
élape subséquente, on retrouvait le Salon camping plein air, chasse et
péche de Montréal qui a eu lieu du 22 au 25 février 2001 a la Place

Bonaventure de Montréal auquel a
participé une douzaine de ZECs saumons
et associations membres des GRSQ.
Encore [a, une aide financiéere substantielle
a été allouée aux associations pour la
participation & cette activité grace au plan
de commercialisation. Quoique les
retombées immédiates soient difficiles a
évaluer, nous croyons que l'investisse-
ment en valait la peine et que c'est plutol

a long terme qu'on pourrait sentir les

Fartil 1es oty s 4. b clspomtiin 68 effets de la promotion dans sa globalite.

rivieres dans leur promotion, des fonds
ont servi a la réalisation et l'impression

Dans les prochains mois el les années

d'un dépliant promotionnel de la riviere Notre coordonnatrice donnant des informations a un visiteur futures, plusieurs autres actions de
en frangais et en anglais. Ce moyen de de notre kiosque. promotion seront entreprises par les
promotion a grandement ¢t¢ utile dans la GRSQ et 'APRM, dont la participation
transmission d'information que des membres actuels et potentiels probable au prochain salon de plein air de Chicoutimi, le commerce
désiraient obtenir sur la péche au saumon sur la riviére Moisie et ce, électronique pour l'ensemble des rivieres a saumon du Queébec et
tant pour les secteurs de la ZEC et que pour le secteur Winthrop- d’autres outils qui restent & déterminer.

Campbell. De plus, ce dépliant a été expédi¢ a plusieurs endroits Marto Sevigny
specifiques qui lraitent de la péche et dans des lieux de diffusion Tiésorier

d’information touristique regionale.

POLYCLINIQUE
DE LANSE

GILLES ROSS, m.d.

Riviere Saint-Jean
Tél. en saison : (418) 949-2457
(418) 949-2843

Services également offeris a la clinique :
Epilation laser
Traitement des varicosités
Traitement de la couperose

Bonnd.saison
Y, pé‘cﬁe 2002

Pourvoirie de la Haute Saint-Jean enr.
Propriété de I'Association de protection
de la riviere Saint-Jean inc.

78, rue Lemaire
Sept-lles (Québec)

G4S 1A3
Riviéere Saint-Jean (Québec) GOG 2NO

Bonne péche 2002 Tél. : 962-1236

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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A l'instar des deux années précédentes, Dame Nature n'a pas aidé
les pécheurs au saumon usagers de la Riviere Moisie, du moins
ceux au bas de la riviere, c’est-a-dire nos membres de la Zec et du
secteur Winthrop-Campbell. Quand il n'y a pas d’eau chez nous,
ce n'est pas trop beau!... en revenus non plus.

En effet, malgré une ouverture le 25 mai au lieu du ler juin comme
c’était le cas avant 1999, les revenus de la Zec n’ont pas reussi a
augmenter, tandis que les dépenses elles sont toujours un peu en
hausse. Des efforts de part et d’autre colmatent un peu les pertes,
mais elles sont toujours bien présentes. Encore cette année, on
parle d'un deficit d'environ 10,0008 pour les opérations de la Zec
et d’environ 5,000 pour les opérations du camping.

Au fil des ans, a coup de 10 a 15 0008, sans compter les années oir
le deficit du camping était de beaucoup supérieur, il faudra tot ou
tard que les membres de I'association prennent des mesures dras-
tiques pour freiner ce gouffre financier. Pourtant, vos représentants
ont fait maintes démarches aupres des autorités gouvernementales
pour régler cette situation, mais il n’y a pas encore eu de mesures
concretes. Seulement le saupoudrage de quelques subventions ici
et la et encore fallait-il y mettre de nombreuses heures de bénévolat
pour l'obtenir. I'assemblée geénérale annuelle de février sera le
moment idéal pour en discuter.

Par ailleurs, les revenus de I'Association dans son ensemble, (les
operations excluant celles de [a Zec et du camping) se maintiennent

N
...................................................................................... @

a un bon niveau, avec une marge bénéficiaire nette d'un peu plus
de 10,0008. Toutefois, grace a de bons efforts a coup de projets, de
bénévolat, d'un bon souper bénéfice et d’un fond d’urgence de
10,0008 pour la protection, ainsi qu'une subvention de 12,000 $
du ministre pour le travail effectué aupres des autochtones, nous
reussissons tant bien que mal a bouclé notre budget, et ce, malgré
la baisse de la fréquentation reliée a des niveaux d'eau défavorables.
Mario Sevigny

Trésorier

CAMP DE PECHE

Electricité et eau courante

775, rue Mercier, Moisie

Camp 22’ x 24’ en bois rond
Garage 16’ x 18’ et remise 2 bois sur le coté
Terrain #1 Facade 190’ x 298’ (terrain en location)
Terrain #2 Acces sur le bord de la riviere

PRIX A NEGOCIER

927-2099

DAN ESSO
SERVICE

Route 138
Moisie, Ville de Grasse

Marcelle St-Onge
Propriétaire

Tél.: 927-4748

Bienvenue dans la région

a toug les pécheuts.
Boune. caicon de péche 2002




NDIR : Le texte qui suit a ete éqit par le journaliste Louis-Gilles
Francoeur et a été réaupere sur Internet le mercredi 6 juin 2001.

En décembre dernier, une tempéte maritime a brusquement éventré les
cages qui retenaient 170 000 saumons d’elevage ages d'un an dans la baie
Machias, ot Atlantic Salmon of Maine possede l'une des plus impor-
tantes piscicultures en mer de la cote americaine. Cette évasion massive,
cachée a la population mais révélée en février par un courriel du
commissaire aux ressources maritimes du Maine, George Lapointe, en
suivait une autre de 3000 a 5000 saumons d'élevage, plus gros, survenue
a la Connors Brothers Aquaculture, toujours dans le Maine.

Andrew Goode, de la Fedération du saumon atlantique du Maine,
estime que ces deux fuites massives de saumons d'élevage dans des
établissements en principe totalement sécuritaires, selon les normes en
vigueur, ont en moins de trois mois, reliché dans les dernieres rivieres a
saumons de cet état pas moins de 1000 fois leur population sauvage
totale, qui devra ainsi composer avec ce legs génétique si important qu'il
menace deésormais I'intégrité du cheptel indigéne.

Ces faits connus des autorités gouvernementales canadiennes et
quebécoises n'empéchent pas les ministeres féderal et provincial de
I"Agriculture d'investir cette année plus de 100 millions de dollars en aide
de toutes sortes dans des projets d'aquaculture en mer, une menace pour
le cheptel sauvage qu'on ne devrait a aucun prix autoriser, quelles que
soient les technologies utilisées. Et cette menace n'est rien a coté des
truites arc-en-ciel et des saumons coho, steelhead et chinook dont le
Canada et les Etats-Unis tolerent et encouragent I'introduction dans les
eaux des rivieres et des grands lacs proches de la frontiére, des espéces du
Pacifique tout aussi menagantes pour I'integrité des habitats du saumon
atlantique.

Et pourtant; le saumon atlantique se meurt presque partout dans les
rivieres de I'Europe et I'Amerique, selon le bilan que vient de
produire la Fédération du saumon atlantique et le Fonds mondial pour
la nature (FMN-WWE).

La situation est d'ailleurs si critique que le Comité sur la situation des
especes en péril au Canada (COSEPAQ vient officiellement de désigner
les salmonideés de la baie de Fundy “espece en voie de disparition”. Il y a
prés de 20 ans, de passage dans le parc fedéral de la baie de Fundy, j'avais
récolté trois grosses truites arc-en-ciel (des saumons steelhead du

52 gort bt Jauneon m‘ézzzfz’yzze
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Pacifique, acclimatés a I'eau douce) dans la riviere a saumons du parc
féderal... Un modele de gestion, quoi!

En 1970, 1,5 million de saumons sauvages remontaient les riviéres des
deux coteés de ' Atlantique. En 1999, les remontées totales des saumons
n'étaient plus que de 350 000 adultes sauvages. Les meilleurs reproduc-
teurs, soit ceux qui ont passé deux ou plusieurs hivers en mer plutot
quun seul, comptaient autrefois pour 5% des remontées. Ils ne
comptent plus aujourd’hui que pour 25% de la cohorte reproductrice,
un phénomeéne incomprehensible pour les biologistes.

En Norvege et depuis 1998 seulement, chercheurs et gouvernements ont
calculé que 11 millions de tonnes de saumons d'élevage, dont certains
transgeniques, se sont évadés des cages plantées en pleine mer pour
réduire les cotts des rejets polluants. Ce sont ces chiffres, ajoutés au fait
que les transgeniques sembilent altérer la capacité des stocks sauvages de
faire une migration complete, qui font dire au Fonds mondial de la
nature dans une autre étude que I'espéce sauvage pourrait bien avoir
completement disparu de I' Atlantique d’ici 2021.

Globalement, les saumons sauvages de ['Atlantique sont déja
totalement disparus d’au moins 309 écosystemes riverains de ['Europe et
de I'Amérique, selon le rapport des deux grandes organisations de
conservation. En Europe, d’autres études réalisées antérieurement ont
démontré que les multiples évasions de saumons d'élevage depuis une
geénération, malgré tous les dispositifs mis en place (cages doubles,
vérification bisannuelle, etc), ont pratiquement mené a I'extinction des
souches sauvages dans les cours d'eau ot cette espece esl encore
présente. Or, la vitalite de I'espece dépend de la diversité de son bagage
génetique, ce qui [ui a historiquement assuré son énorme capacité
d’adaptation. Une capacité cependant battue en breche par I'élevage et les
introductions volontaires, souvent financées par les gouvernements...

La situation est encore plus dramatique dans I'océan Pacifique. les
besoins en electricité de la cote Ouest ameéricaine, en particulier [a crise
de I'énergie en Californie, sont en train de faire littéralement disparaitre
cette espece de I'Oregon, dont elle était pourtant I'embléme touristique.
La Bonneville Power Administration (BPA), I'agence fédérale américaine
responsable de la production d'¢nergie dans les cing Etats du
Nord-ouest, a en effet invoqué les clauses d'urgence de la loi fédérale sur
les especes en péril pour ne pas étre obligée de laisser déverser
d'importantes quantités d'eau par-dessus ses barrages afin d'activer la

Toujours
frais

C’est la fraicheur a toute beure. Venez donc savourer :
nos roties pain de ménage, croissants, muffins, biscuits,
beignes, tartes, gdateaux confectionnés sur place ou venez
choisir parmi buit variétés de bagels frais du jour.

~ NOUS SOMMES OUVERT 24 HEURES / TIM HORTONS DE LA REGION

............................................................................................
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_S2 J0rt dbe dawmon allintione

ettt Jeellé?

------------- .-.-...................................-.-.-...-------------oo.""uuu---.“"uu-u.--n-."".uq...----uuuouu“.......u-un......-.......----...........@

devalaison des jeunes saumoneaux et de refroidir les bassins plus en aval,
qui deviennent mortels pour les saumons quant la température y
dépasse les 21 degrés Celsius.

['eau épargnée par cette mesure d'urgence est sensée étre suffisante pour
assurer I'approvisionnement en électricité de Los Angeles pendant un
an. On T'a cependant preéférée a la mise en place d'un plan musde
d’économies d'énergie et de gestion de la demande en électricité sur
I'ensemble de la cote, dont on disait qu'il pouvait atteindre les mémes
résultats.

L'urgence énergetique decrétée par la BPA s'explique non seulement par
la soif d’énergie du Sud mais aussi par la pire sécheresse recensée dans
cet Etat depuis 70 ans, dans les bassins du fleuve Columbia et de Ia Snake
River, une riviere en pleine restauration ot on a commencé a démolir
des barrages hydroélectriques pour en augmenter le potentiel salmoni-
cole! Les chutes de neige dans les hauteurs de I'Oregon cet hiver ont été
deux fois moins abondantes que par le passé. Ce phénomene pourrait
bien constituer une premiere séquelle visible du réchauffement
dimatique, lui-méme attribuable en tres grande partie a la boulimie
eénergetique de ' Amerique.

Le Quebec et Terre-Neuve abritent les dernieres rivieres de la planete ot
les populations vierges de saumon atlantique sont encore nombreuses et
relativement en santé. Cela devrait inciter Québec, Terre-Neuve et
Ottawa a y interdire par legislation tout ¢levage salmonicole en mer,
surtout de saumons transgeniques, puisque jamais et nulle part les

C'est sur le territoire de la Pourvoirie Maisia
Ouapetec que fut le  fameux
# Angling's Charmed Ci
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hamegon

de prédilectio
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* U'hébergement dans des chambres
logeant chacune deux personnes
(lits simples) literie incluse;

* Les repas a chacun des sites
d'hébergement;

* La péche a gué et en canots;

* Le service de guides ainsi que des
embarcations;

* Une chambre froide pour conserver
VDS prises,
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Téléphone : (418) 968-8449
Télécopleur : (418) 962-1591
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mesures de protection n'ont pu totalement empécher les évasions
massives. Et les deux gouvernements devraient s'occuper rapidement de
I'avancée des saumons du Pacifique dans le fleuve et ses tributaires, quitte
A devoir contester les pratiques des Onlariens et des Americains qui
jouent a la roulette russe avec le capital genetique de I'Atantique par
leurs ensemencements massifs des Grands Lacs.

Au rythme oft évoluent les choses, on se prend a réver que les crimes
contre le patrimoine génétique de la plangte, par insouciance, intérét ou
incompetence, figurent un jour sur la liste des crimes contre I'humanite,
susceptibles de se solder par des mises en accusation devant le Tribunal
pénal international de 1.a Haye.

La Belle dame
Daniel Bolduc, Rock Forest, OC, Canada

Canada G4R 5C7
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Nous avons entendu dire que notre ami Yves Turcotte voulait avoir une table au souper bénéfice inscrit & son nom dans le programme. A voir les photos, on
se demande ce qu'il a promis & Bernard Lynch pour devenir directeur de I'APRI et se retrouver maitre de sa table et de ses invités.
Eten plus, on a apercy Yves soudoyer Patrice L'Ecuyer, reste  voir pourquoi... Qu'est-ce-qu'un homme ne ferait pas pour avoir la vedette!

Plus heureux que Paul Gagnon d'avoir gagné
un voyage au «Lac Geneviéve» impossible!

Des gens heureux au souper bénsfice qui ont fait
l'acquisition du voyage offert par Fred Burrows de la
Pourvoirie haute-Moisie.

Josée Blouin el Jocelyn Maltais lors de
leur séjour de péche. Le souper bénéfice
permet de découvrir de
merveilleux décars de la Moisie.

i

On a eu bien du plaisir & rappeler & Patrice LEcuyer qu'il Ti-Kan Chambers qui s'en ait donné a coeur joie avec nul autre
allait étre papa. que Kevin Parent.

Réal Bourke et son guide Claude Dionne avec de belles Qu'sst-ce qui se passe avec notre gérant de camping?
prises péchées avec la mouche «Green Stonefly» Il y a une porte Normand...
rebaptisée «Green Molson Dry»
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La cba[eur au coeur
¢'eat 0and notre nature!

Ded vacanced 0e reve
a Sept-iles...

Magnifique plage
Randonnée pédestre
Excursion maritime

Observation des oiseaux
et des baleines

Comédie musicale
Théatre d'été
Spectacles en plein air
Festivals
Musées
Culture autochtone

Agrotourisme
Chasse et péche

Gastronomie
Visite industrielle
Piste cyclable

L'lle Grande Basque et

I'archipel des Sept iles
Site naturel grandiose...

1238

www.ville.sept-iles.qc.ca/tourisme
ctsi@globetrotter.net



LES HELICOPTERES CANADIENS LIMITEE
* DIVISION DE L’EST |

SERVICE DE NOLISEMENT D’HELICOPTERE * EXPLORATION MINIERE
RELEVES GEOPHYSIQUES * EXPERT EN TRAVAUX DE LONGUE ELINGUE
SURVEILLANCE © SERVICE D’AMBULANCE
SERVICE DE TRANSPORT AUX POURVOIRIES, AUX SITES DE PECHE & CHASSE

Nous sommes heuvenx d'étre un commanditaive de
’ A s _ 2
L Association de protection de la viviéve Moisie

C.P. 158, Aéroport de Sept-iles
Sept-fles (Québec) G4R 4K3
Tél. : (418) 968-8677
Fax : (418) 962-9112




